PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios paslaugy sutarties
vykdymo salygos;

1.1.2. Pasitlymas — vykdant vieSojo pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty ir
duomeny visuma Paslaugoms teikti pagal vieSojo pirkimo dokumentuose nustatytas salygas;

1.1.3. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Specialiosiose salygose, jos prieduose, ir Kitos
paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal S$ig Sutartj ir galiojanciy teisés akty
reikalavimus;

1.1.4. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — Sutarties vykdymo dokumentas, Kkuris
patvirtina Paslaugy ar jy dalies atlikimo ir perdavimo Pirkéjui fakta ir kuriuo Salys patvirtina, kad
suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje numatyta, kad Paslaugos yra
teikiamos dalimis, Paslaugy priémimo—perdavimo aktas gali buiti sudaromas dél kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.5. Pirkimo dokumentai — $iai Sutaré¢iai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros
metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiSkinimus (patikslinimus), kuriais
vadovaujantis Tiekejas pateiké Pasitilymg. Pirkimo dokumentai paskelbti Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis ir prieinami adresu https://www.nsa.smm.lt/administracine-
informacija/konkursai/;

1.1.6. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verté (be PVM);

1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéti pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uZ tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktas ir Tiekéjo
perduotas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje;

1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos individualios paslaugy
sutarties vykdymo sglygos: Sutarties objektas, Paslaugy kaina ir (ar) jkainiai ar kiti kainodaros budai,
Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties vykdymo salygos;

1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidZiama tvarka ir apimtimi;

1.1.10. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, kurig sudaro
Sutarties salygos, Specialiyjy sutarties saglygy priedai ir Susitarimai;

1.1.11. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus

privalomus mokescius;

1.1.12. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu,;

1.1.13. Salis (-ys) — Pirkéjas arba Tiekéjas (kiekvienas atskirai priklausomai nuo konteksto)
arba Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.14. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms;

1.1.15. Tiekéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris (-ie) Specialiosiose salygose yra
jvardytas (-1) kaip Tiekéjas (-ai), teikiantis (-ys) Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;
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1.1.16. Pirkéjas — Specialiosiose Sutarties sglygose jvardyta Salis, perkanti Specialiosiose
sutarties saglygose nurodytas Paslaugas i§ Tiekéjo;

1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.2. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.3. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP]
ir Kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.4, Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmeé.

2.  SUTARTIES AISKINIMAS

2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios saglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadien] ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira
suprantami taip, kaip nustatyta VPI bei jj igyvendinanciuose teisés aktuose.

2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos de¢l Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo
taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.

2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima,
1sp€jimg arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, i§skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSsydamas dokumentg, nurodo, kad atsisako jj patvirtinti.

2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiSkia
ir daugiskaita, ir atvirksciai, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta Kitaip.

3.  DOKUMENTU VIRSENYBE

3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet
kokio Sutartj sudaran¢iy dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

3.1.1. Techniné specifikacija;

3.1.2. Specialiosios saglygos;

3.1.3. Bendrosios salygos;
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3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus technine specifikacijg);

3.1.5. Pasitilymas;

3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai.

3.2. Tuo atveju, kai Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga, naujai sutartoji Sutarties
salyga turi virSenybe vir§ pakeistosios Sutarties salygos.

3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy saraSa vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas i priedy
sarasg, jam turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eilisSkuma
ir svarba (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sios Sutarties dalykas yra Paslaugos, nurodytos Specialiosiose sutarties salygose ir
apraSytos Techningje specifikacijoje.

4.2. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka, savo rizika,
priemonémis ir medziagomis suteikti Pirkéjui Paslaugas bei perduoti $iy Paslaugy rezultatg Pirkéjui,
0 Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg arba Sgskaitg, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

4.3. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutariai vykdyti taikytiny
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teis¢ reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutar¢iai vykdyti. Né viena i$ Sutarties sglygy
nereiskia ir negali buiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy
tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty
ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Paslaugas gavimo.

4.4. Tiek¢jas privalo uZtikrinti, kad Paslaugos atitikty Techninés specifikacijos reikalavimus
ir Tiekéjo Pasitilymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

5.  TIEKEJAS IR KITI SUTARCIAI VYKDYTI PASITELKTI ASMENYS
Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

5.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

5.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti;

5.1.2. atitikty tiekeéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biitinus reikalavimus bei neturéty Pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

5.1.3.laikytysi Tiek¢jo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant,
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;
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5.1.4.uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

5.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmeés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

5.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi wikio subjekty pajégumais siekdamas atitikti
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tkio subjektais uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

5.3. Tieké¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys Subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty ir Tiekéjo
pasiiilyme nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla,
kuriai jie pasitelkiami.

Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

5.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos
bei kitus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys Subtiekéjai ir (ar) specialistai.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo Subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikimg.

5.5. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

5.6. Tiekéjas turi teise¢ Sutarciai vykdyti pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus Subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekejas jsipareigoja Pirkéjui pranesSti tuo metu Zinomy Subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne veéliau nei pries 5
(penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra Subtiekéjo
pasalinimo pagrindy, ir Subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams.
Jeigu Subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
Subtiekeja reikalavimus atitinkanciu Subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu
informuoja Tiekeja apie leidima pasitelkti naujg Subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

5.7. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus Subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

5.8. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkeja. Pirkéjas turi patikrinti, ar néra Subtiekéjo
pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma Pirkimo dokumentuose). Jeigu Subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
Subtiekéjg reikalavimus atitinkanc¢iu Subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti Subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

5.9. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
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nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

5.9.1. kai Subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar susidaro analogiska situacija;

5.9.2. kai Subtiekéjas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, Subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdymo procese, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy
ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

5.10. Naujas subtiek¢jas, kuris keiCiamas vietoje Subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasiiilyme nurodytg kei¢iamo Subtiekéjo
kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

5.11. Tiekéjo (ar Subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bhti pakeistas Siais
atvejais:

5.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

5.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarciai vykdyti
paskirtas Subtiekéjas (specialistas) nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

5.11.3. naujas specialistas turi turéti ne Zemesng¢ nei Pirkimo dokumentuose specialistui
keliama kvalifikacija, Tiekéjo pasitlyme nurodyta keiiamo specialisto kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

5.12. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSymg ir S$iuos
dokumentus:

5.12.1. praSymga pakeisti Subtiekéja ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teis¢ papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybg;

5.12.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg ir paSalinimo pagrindy nebuvima
jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

5.13. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie leidima pakeisti
Subtickéja ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

5.14. Naujas subtiek¢jas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
Jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

5.15. Tiekéjas privalo pakeisti Subtiekéja ar specialista, jei paaiSkeja, kad jis neatitinka jam
Pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

5.16. Jei Tiekéjas pakeicCia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéja ar specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtiekéjai ar
specialistai, neatitinkantys Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti, Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.



Jungtinés veiklos partneriy keitimas

5.17. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio, jei de¢l objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP ar kity teisés akty nuostaty, kelia
grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné btklé, lemianti
Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti, ar atsirado kity nenumatyty objektyviy priezasciy,
lemianciy partnerio pasitraukimg 18§ jungtinés veiklos sutarties.

5.18. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partneri, jei dél
reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma, atskyrimo, restrukttirizavimo ar bankroto procediiras,
pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiek¢jo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i§vengti VP ir
kity teisés akty taikymo.

5.19. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

5.19.1. praSyma pakeisti Tieke¢jo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

5.19.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis (-ieji) jungtinés veiklos partneris (-iai) (toliau —
pasiliekantysis partneris);

5.19.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanc¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianc¢iojo
partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip
pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei tokie buvo keliami pirkimo
dokumentuose).

5.20. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimag
arba apie leidimga atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais

5.21. Jeigu Pirkimo sutarties pobudis leidzia, Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéjais galimybe, kuri jigyvendinama tokia tvarka:

5.21.1. Tiekeéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus ir naujy Subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;
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5.21.2. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo Bendryjy salygy
5.21 punkte nurodytos informacijos gavimo informuoja Subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybg;

5.21.3. norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Subtiekéjas turi apie tai
raStu informuoti Pirkéja ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo Kreipimosi;

5.21.4. tuo atveju, jeigu Pirkéjas nusprendzia su Subtiekéju atsiskaityti tiesiogiai, su Tiekéju
ir Subtiekéju yra sudaroma triSalé sutartis, kurioje yra pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéju tvarka:

5.21.4.1. subtiekejas, prieS pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai Subtiekéjo iSraSyta sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo
pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal pagrindinés
sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sagskaitas Pirkéjui, atitinkamai j jas
nejtraukia Subtiekejo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumuy;

5.21.4.2. tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal Sutartj;

5.21.4.3. atsiskaitymai su Subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nurodytomis kainomis;

5.21.4.4. jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai
kiekiai / apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Sutartyje nurodytomis, atsiskaitymo rizika tenka
Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita,

5.21.5. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, kai gali objektyviais
duomenimis pagristi tokio mokéjimo nepagristuma. Pirkéjas, jvertings Tiekéjo pateiktus jrodymus,
pasilieka teis¢ priimti galutinj sprendimg dé¢l mokéjimo Subtiekéjui pripazinimo nepagristu.

6. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
Saliy bendradarbiavimo pareiga

6.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat nedelsdamos pateikti viena kitai rasytinius prane$imus apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymag ar lemti jos
pazeidima.

6.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija,
kurie yra bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

6.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.
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Kontaktiniai asmenys

6.4. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmen;,
atsakinga uz Sutarties vykdyma, ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

6.5. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kit asmenj
arba nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita
Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numeryj.

6.6. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo diena, paskirti kit kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis atskiras
Susitarimas nesudaromas.

7. PASLAUGU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas Pirkéjui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose salygose nurodoma, kad
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas néra pasirasomas, tai Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saliy tinkamai jgalioty asmeny patvirtinta ir pasiradyta Saskaita.

7.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél
Paslaugy rezultato Pirkéjui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos
pasiraS§ymo. Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ar Saskaita ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tiekéjo kreipimosi dienos, arba per §j terming nurodyti suteikty Paslaugy trikumus Tiekéjui.

7.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir (ar) Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—
priemimo akta ir Paslaugy perdavimo—priémimo akte (ar kitame dokumente) nurodyti visus Paslaugy
trikumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy
kokybé¢ atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas biity pasirasytas). Tuo atveju, jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
Paslaugos priimamos Salims pasirasant Saskaita, jeigu Pirkéjas iki Saskaitos gavimo ar ja gaves
nustato, kad Paslaugos suteiktos netinkamai ir (ar) Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar)
Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas Saskaitos nepriima ir jos nepasiraso, o
Tiekéjui el. pastu nurodo visus Paslaugy trikumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos
reikalavimus ir Sgskaita biity priimta ir pasirasyta).

7.4. Tiekéjas, gaves auksciau nurodytyg Pirkéjo prane$ima, privalo savo saskaita pasalinti
nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Pirkéjo nurodytg protingg terming.

7.5. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatyta termina, Pirkéjas turi teisg
véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui praneSima apie jy
nepriémima.
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7.6. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu ar Sgskaita Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui
visus dokumentus (dokumentai turi buti originalo kalba bei pateiktas vertimas j lietuviy kalba,
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra butini teikiant Paslaugas sukurtiems
rezultatams naudoti (jeigu taikoma).

7.7. Tiekéjas Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos pasiraSymo metu garantuoja
Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybé privalo atitikti Pasiiilyme,
Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanciy
teisés akty reikalavimus.

7.8. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo
Paslaugy perdavimo Pirkéjui momentu, neatitikima kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas
paaiskéja veliau. Jei Pirkéjas pastebi Paslaugy trilkumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas Paslaugas,
Pirkéjas privalo pranesti apie trikumus Tiekéjui. Pranesus apie trikumus, Tiekéjas privalo iStaisyti
juos per Pirkéjo nurodyta protinga terming. Jeigu Tiekéjas per nurodyta protinga terming nepasalina
atlikty Paslaugy trilkumy, apie kuriuos ji informavo Pirkéjas, tai Pirkéjas turi teise Siuos trikumus
iStaisyti savo léSomis ir reikalauti Tiekejo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas Salinant trukumus bei
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, atsiradusius dél nustatyty Tiekejo suteikty paslaugy trikumy.

Sutarties punktas taikomas, kai Specialiosiose sutarties sqlygose numatytas Paslaugy
teikimas etapais / periodiskai (7.9 p.):

7.9. Jei Paslaugos teikiamos etapais / periodiSkai, nustatoma tokia Paslaugy teikimo,
perdavimo ir priémimo tvarka:

7.9.1.suteikty Paslaugy etapas / periodas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg arba Saskaita;

7.9.2. Pirk¢jas pasiraso Paslaugy priémimo—perdavimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai. Baigus teikti Paslaugas, Pirkéjui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir,
ja patvirtinus, pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy priémimo—perdavimo aktas (taikoma, jei
paslaugos teikiamos etapais);

7.9.3.bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, nebus pratgstas, jei Pirkéjas nepasiraSys ankstesniojo etapo Paslaugy priémimo—
perdavimo akto dél Tiekéjo kaltés (taikoma, jei paslaugos teikiamos etapais);

7.9.4. jei Pirkéjas pateikia pastabas su etapo / periodo atlikimu susijusiems dokumentams, su
etapo / periodo atlikimu susijusiy dokumenty pateikimo ir atmetimo procedira gali biiti kartojama iki
tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai atsizvelgiant j visas motyvuotas Pirkéjo pastabas ir etapas /
periodas bus jvykdytas tinkamai, nepaisant delspinigiy skai¢iavimo.

8. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, kai Specialiosiose sutarties sqlygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uitikrinti Tiekéjas turi pateikti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg.

8.1. Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos
arba per kita Specialiosiose sutarties salygose nustatyta terming privalo pateikti Pirkéjo
Specialiosiose sglygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima (toliau — Sutarties
jivykdymo uZtikrinimas) ir jo apmokéjima patvirtinancius dokumentus.

8.2. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatyto turinio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas
turi teise VP] nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
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8.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tieké&jo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

8.4. Sutarties jvykdymo uztikrinime (bankas ar kredito jstaigos arba draudimo bendrovés)
privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo
rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdyma arba netinkamg vykdymg gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

8.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra
nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas gali biiti panaudotas bet
kokiai i§ Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu
Pirk¢jas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

8.6. Kredito jstaiga (ar draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy
savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso, nes Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas,
pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

8.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui
diena.

8.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

8.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

8.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti iki visisko atsiskaitymo su tiekéju pagal
Sutartj dienos.

8.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, tafiau privalo pratesti Sutarties
1vykdymo uZztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip pries
10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos. Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pratgsimo (kai Sutarties uZtikrinimas pateiktas trumpesniam
laikui nei iki visisko atsiskaitymo su tiekéju pagal Sutartj dienos) tvarkos pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

8.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas dé¢l Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas yra véluojama, Tiekejas privalo
uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau
kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

8.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos dydzio uz kiekvieng pradelsta dieng arba
sulaikyti mokéjimus Tiekéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumai arba vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj. Sulaikytos sumos, atskaicius teisétai i jy atliktus jskaitymus, Tiekéjui bus iSmokétos ne
anksciau, nei bus pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas arba pateiktas naujas
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Sutarties jvykdymo uztikrinimas, arba iSnyks jsipareigojimas ji pateikti ar pratesti jo galiojimo
terming.

8.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi | Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo
bendroves) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimag
ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

8.15. Jei Tiek¢jas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
isipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(desimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui
praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties
ivykdymo uztikrinima.

8.16. Pirk¢jas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

8.16.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart;.
Netinkamas sutarties vykdymas Sioje Sutartyje aiSkinamas kaip Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal
Sutarties salygas ir tvarkg vykdomi sutartiniai jsipareigojimai, taip pat apima atvejus, detalizuotus
Specialiyjy pirkimo salygy 14.2 punkte;

8.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti
Paslaugy trikumus;

8.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostoliy
(1skaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

8.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart].

8.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grazinamas (arba atsisakoma teisiy j Sutarties
Ivykdymo uZztikrinima, kai jis pasiraSytas elektroniniu paraSu) ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

9. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

9.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta Specialiosiose
sutarties salygose.

9.2. [ Sutarties kaing yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios
viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (iskaitant sgskaity fakttry pateikimo Sioje
Sutartyje numatytomis priemonémis i$laidas):

9.2.1. apsirtipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i§laidos;

9.2.2. transporto islaidos;

9.2.3. darbo uzmokescio ir (ar) atlyginimo Subtiekéjui iSlaidos;

9.2.4.visos su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu
(jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios islaidos;
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9.2.5. Specialiosiose sutarties salygose ar Techningje specifikacijoje nurodytos Pirkéjo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo i$laidos;

9.2.6.suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés priezitiros laikotarpiu, nustatytu
Specialiosiose sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje, iSlaidos;

9.2.7.kitos su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty ijsipareigojimy vykdymu
susijusios iSlaidos ir mokesciai.

9.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas galimas Specialiosiose saglygose nustatytais atvejais ir
tvarka.

10. ATSISKAITYMO TVARKA

10.1. Visi mokéjimai pagal Sutart] atlieckami eurais. Vykdant Sutartj, saskaitos fakttros
teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés sgskaitos fakturos, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266,
19 punktas) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos fakttros gali biiti teikiamos tik naudojantis sgskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos SABIS priemonémis. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose
salygose yra pasirinktas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta
tvarka.

10.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiSkai suteiktas Paslaugas Salims
pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus Saskaita
ne véliau kaip per Specialiosiose sutarties salygose nurodyta terming, skai¢iuojama nuo Saskaitos
priémimo per Bendryjy sutarties salygy 10.1 punkte numatytas priemones dienos, 1éSas pervesdamas
i Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose. Siame Sutarties punkte nurodyti
mokeéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali buti pratesti Pirkéjo
vienasaliskai, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

10.3. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokan¢ioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

10.4. Kai uz pagal Sutart]j teikiamas Paslaugas bus atsiskaitoma etapais ar periodiskai, apie
tai nurodoma Specialiosiose sutarties salygose kartu su atsiskaitymo etapais / periodais uz pagal
Sutart] teikiamas Paslaugas tvarka ir sglygomis.

10.5. Jeigu bet kuriuo metu po Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo paaiSkeja,
kad Paslaugos yra suteiktos nekokybiSkai, neatitinka teisés akty, Techninés specifikacijos
reikalavimy, Pirkéjas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzijg Tiekéjui. Tokiu atveju Pirkéjas
turi teise¢ sulaikyti Tiekéjui mokéjimus, atitinkancius tokiy suteikty Paslaugy verte, iki tol, kol
Tiekéjas pasalina nustatytus Paslaugy trikumus ir Salys ta patvirtina (atskiru susitarimu ar el. laisku).

10.6. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su Subtiekéju:

10.6.1. Pirkéjas privalo pervesti Subtiekéjui mokéting sumg j Subtiekéjo banko sagskaita,
nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir
triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiek¢jas
pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui;

10.6.2. jeigu Pirkéjas pagal Bendryjy salygy 10.5 punktg pareiSkia pretenzijg Tiekéjui dél
suteikty Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi teis¢ nurodyti Pirkéjui, kurig tokiy Paslaugy dalj, pinigine
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1Sraiska, suteiké konkretus Subtiekéjas. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise, vadovaudamasis Bendryjy
salygy 10.5 punktu, sulaikyti moke¢jimus tokiam Subtiekéjui, jeigu Pirkéjas turi jam mokéting sumy,
arba paciam Tiekéjui.

10.7. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos iSskaitomos i$ Pirkéjo saskaitos. Jeigu
mokéjimo termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena
laikoma po jos einanti darbo diena.

10.8. Jei Paslaugos teikiamos Sutarties specialiosiose salygose ar Techninéje specifikacijoje
jtvirtintomis dalimis, auksCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei
Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

Sutarties punktai taikomi, kai Specialiosiose sutarties sqlygose numatytas avanso
mokéjimas (10.9-0 p.):

10.9. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sutarties salygose
nurodytas avanso dydis procentais nuo pradinés Sutarties vertés. Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti iSankstinio mokéjimo saskaita ir
avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo
avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

10.10. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.11. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
1Smokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita. Bankas (draudimo
bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui
(draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso, nes Tiekéjas i§ dalies ar
visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta d¢l Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino
avanso.

10.12. Avanso uztikrinimas turi buiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.13. Avanso uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 30
(trisdeSimt) dieny po Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino
pabaigos.

10.14. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

10.15. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

10.16. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

10.17. Nutraukus Sutartj, Tiek¢jas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] —
grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto
avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 10.9 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
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netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

11. SALIU TEISES IR PAREIGOS

11.1. Pirkéjas jsipareigoja:

11.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas,
atitinkancias Techninés specifikacijos ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

11.1.2. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

11.1.3. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui Tiekéjo pagristai praSoma Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti;

11.1.4. Pirkéjas isipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

11.2. Pirkéjas turi teise:

11.2.1. reikalauti, kad Tiekeéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
bei Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose teisés aktuose;

11.2.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesg tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe,
pareiksti Tiekéjui pastabas ir pasitilymus dél Paslaugy teikimo. Pirkéjo pastebéti triilkumai fiksuojami
rastu (jskaitant el. pasta) ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodyta terming;

11.2.3. per Sutartyje nurodyta terming, bet ne véliau kaip iki Paslaugy priémimo—perdavimo
akto pasiraS§ymo, patikrinti suteiktas Paslaugas ir jforminti patikrinimo rezultatus;

11.2.4. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sioje Sutartyje numatytomis priemonémis;

11.2.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, kol §ie isipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti;

11.2.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar)
Subtiekeja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdant] Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarciai
vykdyti paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

11.2.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje
ir Sutartyje;

11.2.8. Pirkeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose
teises aktuose.

11.3. Tiekéjas isipareigoja:

11.3.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas,
atitinkancias Techninés specifikacijos ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

11.3.2. Paslaugas teikti savo rizika ir sgskaita riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgiidZius, Zinias ir iSteklius;

11.3.3. Pirkéjo reikalavimu per Pirkéjo nurodyta terming pateikti Pirkéjui visa informacija ar
dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

11.3.4. teikdamas Paslaugas veikti saziningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo
interesus, glaudZziai bendradarbiauti su Pirkéju, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti |
keliamus kokybés ir kitus techninius reikalavimus, nedelsdamas raStu pranesti Pirkéjui apie bet
kokius nukrypimus nuo Sutarties saglygy ir imtis neatidéliotiny priemoniy jiems pasalinti;
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11.3.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Pirkéjo nustatyty
Paslaugy teikimo trukumy iStaisyma savo saskaita per Pirkéjo nurodyta termina;

11.3.6. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo
momento, rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiciuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus
nuostolius, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos laiku;

11.3.7. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimy ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar
jo pasitelkto Subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

11.3.8. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
iskaitant ir pasitelkiama Subtiekéjg (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

11.3.9. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy
del Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél siy veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tarp jy ir dél bet kokiy
teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

11.3.10. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

11.3.11. Pirkéjui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per kita Saliy
suderintg terming nuo praSymo gavimo dienos grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti
reikalingus dokumentus;

11.3.12. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy (prekés) zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

11.3.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

11.3.14. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

11.4. Tiekéjas turi teise:

11.4.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties, taip pat Paslaugoms teikti taikomy teisés akty nustatytus reikalavimus, bei sumokéty uz jas
Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka;

11.4.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisé€s aktuose;

11.4.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija,
kurie yra bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymui;

11.4.4. Tiek¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teiseés aktuose.

12.  KONFIDENCIALI INFORMACIJA

12.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
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Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti ju
darbo tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

12.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

12.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartinéms teiséms ar pareigoms jgyvendinti, ir tik tokiems tretiesiems
asmenims, kuriems biitina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu
tretieji asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

12.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

12.3. Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

12.4. Salis atsako:

12.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

12.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

12.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokeéti
kitai Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

13. INTELEKTINE NUOSAVYBE

13.1. Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento ar Sgskaitos
iSraSymo (priklausomai, kas jvyksta pirmiau) yra iSimtinai perduodamos, perleidZziamos ir pereina
visos turtinés teisés | Paslaugy rezultatus, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1. teise¢ atgaminti Paslaugy rezultatus bet kokia forma ir badu;

13.1.2. teise iSleisti Paslaugy rezultatus neribotu tiraZu ir neribojant leidimy skaiciaus;

13.1.3. teisé adaptuoti, modifikuoti, pildyti ir bet kokiu buidu keisti Paslaugy rezultatus;

13.1.4. teisé platinti Paslaugy rezultaty originalus ar jy kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén ar valdyti, taip pat importuojant, eksportuojant;

13.1.5. teisé viesai rodyti Paslaugy rezultaty originalus ar jy kopijas;

13.1.6. teisé panaudoti visg Paslaugy rezultatg ir (ar) jo atskiras dalis kuriant kitus kiirinius;

13.1.7. teisé transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti, iskaitant, bet neapsiribojant, viesa
rodyma, skelbimg visais medijy kanalais, naudoti reklamoje ir kt., jskaitant jo padarymg prieinamu
kompiuteriy tinklais (internete);

13.1.8. teisé¢ jtraukti Paslaugy rezultatus j rinkinius.

13.2. Salys susitaria, kad Pirkéjas, neinformaves Tiekéjo bei negaves jo sutikimo, gali savo
nuoziiira nurodyti arba nenurodyti autoriaus (Tiekéjo darbuotojo ir kt.) vardo ir pavardés,
panaudodamas Paslaugy rezultatus, ir tai nebus laikoma autoriaus neturtiniy teisiy pazeidimu ir
nepadarys autoriui, Tiekéjui zalos.

13.3. Salys susitaria, kad §ia Sutartimi Pirkéjas taip pat jgyja teise gauti bet kokj atlyginima
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ir (ar) kompensacijg uz jam perduoty turtiniy teisiy naudojima ar tokiy teisiy perdavima ar suteikima
tretiesiems asmenims.

13.4. Visos 13.1 punkte numatytos teisés | Paslaugy rezultatus perleidziamos Pirkéjui
Lietuvos Respublikos ir tarptautinés teisés aktuose numatytam tokiy teisiy galiojimo laikotarpiui (o
jei toks nenumatytas, tada visam laikui, t. y. amzinai) ir galioja viso pasaulio teritorijoje.

13.5. Tiekéjas jsipareigoja sudaryti visas reikalingas sutartis, gauti visus reikalingus leidimus,
perdavimo aktus ir sutikimus i§ savo darbuotojy ir (arba) tre¢iyjy asmeny tam, kad galéty perleisti
turtines teises Pirkéjui Sioje Sutartyje numatyta apimtimi. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, turi pateikti
Siame punkte nurodytus dokumentus per 4 (keturias) kalendorines dienas nuo pareikalavimo.

13.6. Tiekéjas neturi teisés be rastiSko Pirkéjo sutikimo jokia forma ir biidu naudoti ar
demonstruoti pagal Sig Sutart] sukurty Paslaugy rezultaty. Tiekéjas neturi teisés registruoti jokiy
teisiy, zenkly, dizainy, patenty ir (ar) kity objekty, susijusiy su pagal $ig Sutartj sukurtu Paslaugy
rezultatu, ar imtis bet kokiy kity veiksmy, kurie apriboty Pirkéjo teises naudoti ar perleisti Paslaugy
rezultatus.

13.7. Jeigu teisés akty pakeitimas nustatys kokius nors privalomus reikalavimus, apribojancius
Pirkéjui pagal Sutartj perduotas turtines teises bei jy jgyvendinimo galimybes, Tiekéjas jsipareigoja
neatlygintinai bendradarbiauti ir i$spresti tokiy apribojimy klausimus taip, kad biity maksimaliai
priartéta prie tokio turtiniy teisiy ir jy jgyvendinimo galimybiy turinio bei Saliy ketinimy, kokie jie buvo
pasirasant Sutartj.

13.8. Jeigu kurdamas Paslaugy rezultatus Tiekéjas siekia panaudoti autorinius kirinius,
Tiekéjas privalo i$ anksto, t. y. iki Paslaugy rezultaty sukiirimo, rastu pranesti Pirkéjui, kam priklauso
teisés 1 kurinj ir kokiomis sglygomis Pirkéjas gali juo naudotis. Tik Pirkéjui sutikus ir patvirtinus,
Tiekéjas gali sukurti ir pagaminti Paslaugy rezultatus su tokiais apribojimais.

13.9. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesuderings su Pirkéju panaudoja autorinius kiirinius
ar sukuria Paslaugy rezultatus nesuderings taikomy ribojimy, Tiekéjas atsako uz visus ir bet kokius
Pirkéjo nuostolius, patirtus dél Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymo, t. y. Tiekéjas garantuoja nuostoliy
atlyginimg Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél Tiekéjo Sutarties vykdymo metu padaryty
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar Paslaugy
(prekiy) zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy.

13.10. Tiekéjas patvirtina, kad turtinés teisés j pagal Sig Sutartj sukurtus / parengtus Paslaugy
rezultatus néra perduotos jokioms treciosioms Salims, jos néra niekaip suvarzytos ar apribotos; nei
Sios turtings teisés, nei bet kuri jy dalis néra perleistos, areStuotos ar jkeistos, Teikéjo disponavimas
Siomis teisémis néra niekaip suvarzZytas ar atimtas; nei $ios teisés, nei bet kuri jy dalis néra jokiy
teisminiy, arbitraziniy ar kitokiy gincy objektas; néra jokiy kity aplinkybiy, kurios galéty sudaryti
klititis Pirkéjui po Sios Sutarties jsigaliojimo naudotis Siomis turtinémis teisémis Sioje Sutartyje
numatyta apimtimi (badais, tikslais ir kt.) ir terminais.

13.11. Atlyginimas uz pagal Sutartj Pirkéjui perduodamas turtines teises j Paslaugy rezultatus
ir su perdavimu susijusios Tiekéjo i$laidos / kastai yra jskai¢iuoti j Sutarties kaing ir uz turtines teises
ir (arba) jy perdavima Tiekéjas nereikalaus i$ Pirkéjo jokiy papildomy mokéjimy arba mokesciy.

13.12. Tiekéjas uztikrina, kad pagal Sig Sutartj sukurty Paslaugy rezultaty perdavimas Pirkéjui
ir Pirk¢jo naudojimasis Paslaugy rezultatais nepazeidzia Tiekéjo darbuotojy, treCiyjy asmeny
autoriaus, gretutiniy ir kity intelektinés nuosavybés teisiy.

13.13. Salys susitaria, kad, kadangi $ia Sutartimi Pirkéjui suteikiama teis¢ adaptuoti ar kitaip
perdirbti Paslaugy rezultatus, bet kokie Pirkéjo atliekami veiksmai su Paslaugy rezultatais, jskaitant
Ju keitima, nebus laikomi autoriaus teisés ] kiirinio nelieCiamybe pazeidimu.

13.14. Tiekéjas neturi teisés demonstruoti Paslaugy rezultaty ir (ar) atskiry jy daliy kaip savo
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darbo pavyzdzio, jskaitant, bet neapsiribojant, rodyma Tiekéjo interneto svetainéje ir kituose
komunikacijos ir ziniasklaidos kanaluose, naudoti juos tiekéjo pristatymuose bei Tiekéjo vedamuose
seminaruose kaip mokomaja medziaga, jei tokie veiksmai néra i§ anksto rastu suderinti su Pirkéju.
Pirkéjas turi teis¢ motyvuotai atsisakyti duoti Tiekéjui Siame punkte paminétg sutikima, jeigu Tiekéjo
praSymas demonstruoti Tiekéjo Paslaugy rezultatus laikytinas Pirkéjo komercine paslaptimi ir (arba)
toks leidimas negali bati duotas vadovaujantis Pirkéjo jsipareigojimais pries tre¢iuosius asmenis.

14. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutar¢iai sudaryti, galioti ir vykdyti;

14.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
istatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar
kity prievoliy pagal taikoma privating teise, vieSaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting
teise;

14.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

14.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutar&iai sudaryti ir jai
vykdyti; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
]sipareigojimus;

14.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinomg informacija, turin¢ig esminés reik§meés Sutarciai sudaryti ir jai vykdyti;

14.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingus.

14.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, Subtiekéjai,
jungtines veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose
teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;.
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15. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

15.1. Netesyby uz veélavimg ar pareigy pagal Sutart] pazeidima sumokéjimas neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

15.2. Netesyby sumoke¢jimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas,
jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

15.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo
ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

15.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

15.5. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$
Tiekéjui mokétiny sumy, pries tai rastu informaves Tiekéja.

15.6. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

15.7. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

16. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

16.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta deél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir negaléjo uzkirsti kelio §ioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti (force majeure).

16.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dé¢l atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

16.3. Salis, negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo, privalo ratu apie tai pranesti kitai Saliai per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

16.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
isipareigojimai, jei Salys nesusitaria kitaip.
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16.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, tuomet Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny jspéjimo laikotarpiui
nenugalimos jégos aplinkybés vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

17.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar visiskai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek
tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant deél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis
biity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

17.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygu nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar visiskai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 17.1 punkta.

18. SUTARTIES PAKEITIMAI

18.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

18.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

18.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, kad yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

18.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

18.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
Subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasalikai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

19. SUTARTIES STABDYMAS

19.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise¢ inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymg iKi
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

19.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali buti stabdomas esant bent vienai iS Siy aplinkybiy:

19.2.1. esant Bendryjy salygy 16 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu
apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;
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19.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, o Tiekéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

19.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

19.2.4. ne d¢l Pirkejo kaltés veéluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

19.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
Jsipareigojimy;

19.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui,

19.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai Pirkéjo Paslaugoms pirkti skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

19.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

19.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 19.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis saglygomis.

19.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 19.2 punkte, ar (ir) Bendryjy salygy 19.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi biiti atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

19.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

19.5.1. Atsiradus aplinkybiy, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame prasSyme turi buti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 19.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima
terming pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendima dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

19.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekejq ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei
Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dé¢l kuriy kilo biitinybé
stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

19.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiska praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj
priskirty isipareigojimy.

19.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu,
nurodydamos priezastis ir sustabdymo terming, bei pridédamos dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama
Sutarties dalis.
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19.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

19.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

19.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

19.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jiems jvykdyti (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

19.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy)
ménesiy laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali ra§ytiniu praneimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
ispéjusi kita Salj pries 10 (desimt) dieny.

20. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

20.1. Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais,
jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

20.2. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu bidu priesinga Salis pazeide, bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

20.3. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti i pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming, arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Pretenzija gavusios
Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

20.4. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

20.5. Pirkéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

20.5.1. Tiekejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veiklg ar susidaro analogiska situacija,

20.5.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;
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20.5.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

20.5.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kuriai vykdyti Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

20.5.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg (-us), dél kurio (-iy) Sutarties poreikis
1Snyksta;

20.5.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

20.5.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira, ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui,

20.5.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

20.5.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

20.5.10. Tiekéjas nepratesia arba nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming;

20.5.11. Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

20.5.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

20.6. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

20.7. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia
Sutart] arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai isp¢jes Tiekéja raStu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

20.8. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudos
ir atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties
ivykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma
iskaitoma  nuostoliy atlyginima.

20.9. Pirkéjas turi teis¢ vienaSalisSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

20.10. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.
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20.11. Tais atvejais, kai Tieké&jas pasSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasalintg pazeidimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

20.12. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkéja raStu prie§ ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus) ir Pirkéjo skola
Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo
pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

20.13. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkéja raStu prie§ ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

20.13.1. Pirkejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.13.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutartj ir per Tiekéjo raSytinéje pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

20.14. Jeigu 0 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

20.15. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp€jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

20.16. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali buiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja Tiekéja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira.

Saliy teisés ir pareigos nutraukus Sutartj

20.17. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

20.18. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

20.18.1. jsitikinti, kad iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenziju;

20.18.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

20.18.3. per 10 (desimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos
perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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21. GARANTINIAI ISTPAREIGOJIMAI

21.1. Garantiniy jsipareigojimy terminas Paslaugoms nustatytas Civiliniame kodekse ir
1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 1999/44/EB. Garantinis
terminas visoms Paslaugoms ar jy dalims jsigalioja nuo tinkamai suteikty Paslaugy ar jy daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

21.2. Garantijos negalioja, jeigu Paslaugy triikumai atsiranda d¢l to, kad Pirkéjas nepaisé
aptarnavimo, priezitiros ir eksploatacijos instrukcijy.

21.3. Pastebéjes Paslaugy trukumus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Paslaugy kokybés. Pirkéjas suraso aktg dél trikumy ir iSsiuncia
Tiekéjui el. pastu ar registruotu pastu, ar pasirasytinai per kurjerj, nurodydamas Tiekéjui jj pasirasyti
ir atsiysti Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél trikumy ar
motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas trikumus pripazino. Tiekéjui
nepripazinus trikumy, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti
per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlicka ekspertizg. Ekspertizés i$laidas padengia:
a) jei Paslaugos atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas; b) jei Paslaugos neatitinka
Sutarties reikalavimy — Tiekeéjas.

21.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos. Per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo
trikumy akto pasiraSymo Tiekéjas pateikia Pirkéjui biiting ekspertizei dokumentacija Paslaugoms,
kuriy trukumy Tiekéjas nepripazino. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku
nepateike, laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus trilkumus pripazino.

21.5. Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy
akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos paSalinti garantinio laikotarpio metu nustatytus
trukumus, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjo turétas iSlaidas bei nuostolius. Naujai suteiktoms
Paslaugoms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir (ar) jos prieduose.

22. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

22.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir de¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity
fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti, duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe
jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
Subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.

22.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, Subtiekéjy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys §ios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso, sickiant pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkangiais teisiniais
pagrindais.

22.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 22.2 punkte nurodyty asmeny duomenis saugos
visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti
nuo ieskiniy ar kity reikalavimy jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.
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22.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 22.2 punkte nurodyty asmeny duomenis gali teikti
Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomenims
tvarkyti, ir su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rysiy technologijy
priezilra ir aptarnavima vykdantiems paslaugy teikéjams, VieSyjy pirkimy tarnybai, kitiems
duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais
teisés akty reikalavimais. Paslaugy teikéjas Sios Sutarties 22.2 punkte nurodytus Pirkéjo pateiktus
asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti Siai Sutarciai vykdyti.

22.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda
kitai Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.

22.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su $alimis vykdyti ir
igvardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

23. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

23.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

23.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

23.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
biiti jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

23.4. Jeigu pranesimas siunc¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

23.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo
tada, kai jis gavo pirmesnjjj praneSima.

24. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

24.1. Bet kokie ginc¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

24.2. Jeigu Salys neiSsprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
Jstatymuose nustatyta tvarka.

24.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

25. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25.1. Sutarc¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.
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25.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

25.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

25.4. Sig Sutartj pasirasantis Tiekéjo atstovas patvirtina, kad veikia nevir§ydamas jam
suteikty jgalinimy, kurie jam suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Tiekéjo jstaty ir
(ar) kity steigimo dokumenty, Tiekéjo valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir
kity teisés akty reikalavimy.

25.5. Sig Sutart] pasiraantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato
jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

25.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig, po vieng
kiekvienai $aliai.




SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas:

Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis

Sutarties data:

[ Sutarties numeris:

Bendrosios sutarties salygos
skelbiamos:

https://www.nsa.smm.lt/wp-content/uploads/2024/11/11-22_Bendrosios-
salygos_ekspertu-sutartis_red.docx.pdf

Pirkimo pavadinimas:

Lietuviy kalbos A2-B1 ir BI-B2 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 4 vnt.
testy testavimui (2 vnt. A2-B1 lygio ir 2 vnt. BI-B2 lygio) 10-13 mety vaikams
sukiirimo paslaugos

Pirkimo budas:

Atviras konkursas

Pirkimo numeris:

569128 BVPZ kodas (-ai): 92312210-6,
92370000-5 (sub.kat.),
72211000-7,
92312250-8 (sub. kat.)

Pirkimo dalis / dalys:

1 dalis — lietuviy kalbos A2—-B1 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 2 vnt.
testy testavimui 10—13 mety vaikams sukfirimo paslaugos,
2 dalis — lietuviy kalbos B1-B2 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 2 vnt.
testy testavimui 10—13 mety vaikams suktirimo paslaugos.

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Nacionaliné $vietimo agentiira

1.1.2. Pirkéjo uz Sutarties vykdyma Juraté Venitte-Svegzde
atsakingas asmuo (pareigos, vardas,
pavarde, tel., el. pastas)

1.1.3. Juridinio asmens kodas 305238040

1.1.4. Adresas K. Kalinausko g. 7, 03107 Vilnius

1.1.5. PVM mokétojo kodas Néra PVM moketojas

1.1.6. Atsiskaitomoji saskaita LT69 4040 0636 1000 1631

1.1.7. Bankas, banko kodas Lietuvos Respublikos finansy
ministerija

1.1.8. Telefonas +370 658 18504

1.1.9. EL pastas info@nsa.smm.lt

1.1.10. Salies atstovas Simonas Sabanovas

1.1.11. Atstovavimo pagrindas Nacionalings $vietimo agentiiros

nuostatai, patvirtinti Lietuvos
Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto
ministro 2023 m. balandZzio 20 d.
1sakymu Nr. V-573 ,,Dé¢l Nacionalinés
Svietimo agentiiros nuostaty
patvirtinimo**

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Vardas, pavardé / juridinio Daiva Pagojiené

asmens pavadinimas

1.2.2. Asmens gimimo data / juridinio —
asmens kodas




1.2.4. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.5. Banko pavadinimas

1.2.6. Telefonas

1.2.7. El. pastas

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas

Perkamos Paslaugos:

1 dalis — lietuviy kalbos A2-B1 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 2
vnt. testy testavimui 10—13 mety vaikams suktirimo paslaugos (toliau —
Paslaugos),

I§samus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas®.

2.2. Informacija apie Europos
Sajungos IéSomis finansuojama
projekta arba kita projekta

Netaikoma

3. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

3.1. Paslaugy suteikimo
terminas

Paslaugos pagal Sutartj turi biti pradétos teikti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
ir suteiktos per 60 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos. Paslaugy
suteikimo terminas bendru rasytiniu sutarimu gali biiti pratgstas vieng karta, bet
ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dienu, jei keiciasi $ios aplinkybés:

5.1. Lietuviy kalbos lygio nustatymo egzaminy datos;

5.2. Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos mokéjimo
kategorijos nustatymo, egzaminy organizavimo, vykdymo ir apmokéjimo bei
pazyméjimo turinio, formos ir iSdavimo tvarkos aprasas.

3.2. Paslaugu suteikimo
terminas, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Paslaugos turi biiti suteiktos laikantis Techningje specifikacijoje nustatyty
Paslaugy teikimo terminy: Zr. punktus 18-19, 21.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Sutarciai taikoma
kainodara

Fiksuota kaina

Kainodara nustatoma vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 18- 95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®.

4.2. Sutarties kaina

Sutarties kaina 1 daliai yra 37870,00 Eur, (trisdeSimt septyni tiikstanciai a§tuoni
Simtai septyniasde$imt eury 00 ct) Eur be PVM.

Tiekéjas néra PVM mokétojas, kadangi tenkinama 71 straipsnio 2 dalies nuostata.

4.3. Sutarties kainos
perskaitiavimas

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
4.3.1. del kainy lygio poky¢io;
4.3.2. dél PVM tarifo pasikeitimo

4.3.1. Sutarties kainos perZiiira
dél kainy lygio poky¢io
(taikoma sutartims, kuriy
trukmeé ilgesné nei 6 mén.)

Bet kuri Zalis turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavimag praéjus ne
trumpiau nei 6 (SeSiems) ménesiams Sutarties vykdymo laiko, jeigu Lietuvos
Statistikos departamento vie$ai Oficialiosios statistikos portale! paskelbtas
rodiklio Vartotojy kainy indeksas ,,Vartojimo prekeés ir paslaugos™ pokytis vir§ija

! https://osp.stat.gov.It/
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5 (penkis) procentus. Sutarties, kurios trukmé kartu su numatytu Sutarties
pratesimu yra trumpesné negu 6 ($es$i) ménesiai, kaina / jkainiai néra perzitirimi.

Sutarties kainos perzilira atlickama ne dazniau kaip kas 6 (Se$is) ménesius.
Sutarties kaina yra perzidirima tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t.y.
Paslaugoms, kurioms néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos
perziiira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziGra. Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia 6 (Se$i) ménesiai nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradzia
6 (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.

Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento
vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis ,,Vartojimo prekés ir paslaugos“, i§ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo. Salys privalo susitarime dél kainos perskai¢iavimo
nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso
reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyti, perskaiciuotus
jkainius, perskaiciuota Pradinés sutarties verte.

Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal Zemiau pateikta formulg:

=o'+ (%)
a, =a 100 a

a —kaina (Eur be PVM) (jei perziiira jau buvo atlikta, tai po paskutinio
perskai¢iavimo)
ai — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,Vartojimo prekés ir paslaugos* apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%),

..k reik§mé apskaiciuojama pagal tokig formule:

Indnaujausias

k = X 100 —100

Indpradiia

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitiros iSsiuntimo kitai Saliai dieng
paskelbtas naujausias Vartotojy kainy indeksas ,,Vartojimo prekés ir paslaugos*
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) Vartotojy kainy indeksas ,,Vartojimo
prekés ir paslaugos*

Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno (Valstybés duomeny agenttira pokycius skelbia apvalindama iki vieno
skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,al*
suapvalinamas iki dviejy (jraSoma tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti
naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

Salis, siekianti Sutarties kainos perziiiros, privalo rastu kreiptis j kita Salj ir
prasyme pateikti visa reikalingg informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data,
neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sgrasa, Indekso reikSmes su nuorodomis j
vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale,
kita svarbig informacija. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar
prasyti perskai¢iavimo pagal kita indeksa, nei nurodytas Siame skyriuje.

Pirkéjas Tiekéjo pateiktus duomenis turi jvertinti per 5 (penkias) darbo dienas.
Tuo atveju, jeigu Pirkéjas patvirtins, kad Tiekéjo pateikti duomenys sudaro
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pagrindg pakeisti Sutarties kaing, Susitarimas turi biiti sudarytas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo tokio Pirkéjo patvirtinimo dienos.

. PASLAUGU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

5.1. Paslaugy perdavimas—
priémimas

Tarp Saliy pasiraSomas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

Tiekéjas gali kreiptis | Pirkéja dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo tik gavus Pirkéjo patvirtinima (rasytinj ar zodinj), kad Paslaugos yra
suteiktos tinkamai.

6. MOKEJIMO TVARKA

6.1. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas

30 (trisdesimt) dieny nuo Saskaitos pateikimo dienos.

Saskaita i§ra§oma ir pateikiama Pirkéjui tik tada, kada abi Salys yra pasirasiusios
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg.

6.2. Atsiskaitymas su Tiekéju Netaikoma
etapais / periodiskai
6.3. Avansas Netaikoma

7. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

7.1. Aplinkosauginiy kriterijy
nustatymo teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Aprasas).

7.2. Su Paslaugomis / ju
teikimu susije¢ aplinkosauginiai
reikalavimai

Vykdomas Zzaliasis pirkimas, vadovaujantis Aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-
401 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso* 4.4.3 papunkciu, t. y. perkama tik nematerialaus
pobudzio (intelekting) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
suktirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reik§mingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

8. KOKYBES KRITERIJAI

8.1. Pirkimo dokumentuose
nustatyti ir Tiekéjui taikyti

Sitlomy specialisty papildoma patirtis pateikiama Techninés specifikacijos
skyriuje ,,Ekonomiskai naudingiausio pasitilymo iSrinkimo kriterijai*

kokybés Kkriterijai
8.2. Kokybés Kkriterijy Pirkéjas turi teis¢ visu Sutarties vykdymo metu tikrinti, kaip Tiekéjas vykdo
igyvendinimas jsipareigojimus, kurie pasitilymy vertinimo metu Pirkimo dokumentuose buvo

nustatyti kaip pasitilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriami
ekonominio naudingumo vertinimo balai (kokybés kriterijai), jskaitant, bet
neapsiribojant, praSyti pateikti kokybés reikalavimy laikymasi patvirtinancius
dokumentus ir kt.

Tiekéjui, nevykdanéiam Pirkimo dokumentuose ir Siose Specialiosiose sglygose
numatyty kokybés kriterijy ar jy nepasiekus, gali bati taikoma 100 Eur bauda uz
kiekvieng atvejj atskirai ir nustatomas 10 dieny terminas iStaisyti pazeidimus,
jeigu konkretaus Sutarties pobiidis tai leidzia. Tiekéjui per nurodyta terming
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neistaisius pazeidimy arba, jeigu pagal Sutarties pobiidj pazeidimai negali biiti
iStaisomi ir Tiekéjui nebuvo nustatytas terminas pazeidimams iStaisyti, toks
neatitikimas pripaZjstamas esminiu sutarties pazeidimu pagal Specialiyjy salygy
12.2.5 punkty.

9. SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1. Papildomi Pirkéjo
isipareigojimai ir teisés

9.2. Papildomi Tiekéjo
isipareigojimai ir teisés

9.2.1. Jsipareigoja be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo neplatinti
konfidencialios informacijos bei jokios kitos apie ja informacijos treciosioms
Salims, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy.
9.2.2. Isipareigoja bendradarbiauti. 9.2.3. [sipareigoja nepazeisti autoriniy teisiy
nustatyta tvarka. 9.2.4. Isipareigoja po galutinio paslaugy perdavimo ir priémimo
akto pasiraSymo dienos 24 meénesius teikti garantinj aptarnavima
skaitmenizuotiems testams Techninés specifikacijos 24 punkte nurodytomis
salygomis. 9.2.5. Tiekéjas jsipareigoja informuoti apie uzregistruoty problemy
biikle, planuojama problemy i$sprendimo datg ir laikg bei problemy i$sprendima.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Pirkéjui taikomos
netesybos dél apmokéjimo
vélavimo

Jei Pirkéjas, gaves Saskaita, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas ir
perduotas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos, nei
nustatytas terminas, dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,2 procento dydzio delspinigius
nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena.

10.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus arba laiku
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos, nei nustatytas terminas,
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,2 procento (arba nurodyti kita skaiciy) dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

Netesyby dyd;j Salys laiko protingu, i§ anksto aptartu ir atitinkan¢iu Saliy valia.
Toks netesyby dydis yra nustatytas atsizvelgiant j Pirkimo objekto svarbg ir
reik8me didelei visuomenés daliai, t. y. visai $vietimo bendruomenei, tam, kad
pasiekimy patikrinimo procesas vykty sklandziai ir laiku.

10.3. Bauda Tiekéjui, su juo
nutraukus Sutartj dél esminio
Sutarties pazZeidimo

10 procenty nuo pradinés sutarties vertés

10.4. Bauda Tiekéjui dél
Paslaugy neatitikimo kokybés
reikalavimams (kai Paslaugy
suteikimo terminas jau yra
praleistas ir nustatyty trilkumy
objektyviai nebéra galimybés
iStaisyti)

5 procentai nuo pradinés sutarties verteés

10.5. Bauda Tiekéjui dél i§
anksto numatomo Sutarties
nejvykdymo

10 procenty nuo pradinés sutarties vertés

10.6. Bauda Tiekéjui
nepagristai nutraukus Sutarties
vykdymg ne Sutartyje
nustatyta tvarka

10 procenty nuo pradinés sutarties vertés




10.7. Bauda Tiekéjui uz
specialisto ar iikio subjekto,
kurio pajégumais buvo remtasi,
pakeitima be Pirkéjo rastisko
sutikimo

200 eury uz kiekvieng atvejj atskirai

10.8. Tiekéjui taikomos baudos
dél aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriteriju nesilaikymo
(taikoma, jei tokie reikalavimai
buvo nustatyti)

Netaikoma

10.9. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

500 eury uz kiekvieng atvejj atskirai

10.10. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy pasiiillymo vertinimo
kriterijy nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

100 Eur bauda uz kiekvieng atvejj atskirai.

10.11. Papildomai taikomos
baudos

Pazeidus kity asmeny autorines teises mokama bauda 10 proc. nuo sutarties
pradinés vertés. Pazeidus SS 9.2.4 punkte ir 9.2.5 punkte nurodytus
reikalavimus bus mokama bauda 100 Eur uz kiekvieng atvejj atskirai.

Jeigu Tiekéjas, teikia Techninés specifikacijos 21 punkte nurodytas Paslaugas,
nesilaikydamas nustatyty tarpiniy terminy, Paslaugos gavéjui pareikalavus,
moka 100 Eur bauda uz kiekvieng atvejj atskirai.

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir

galiojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai ja pasiraso abi Salys.
Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau nei 4 ménesiai.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

2 arba vienasaliskai

Sutartis gali baiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu
Bendrosiose salygose ir Specialiosiose salygose nurodytais atvejais ir nustatyta

tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy ir Tiekéjas per 5 (penkias)
dienas neistaiso pazeidimy (terminas istaisyti pazeidimus yra nustatomas tik tada,
kai Sutarties pobudis tai leidzia). Kitais atvejais Siame punkte nurodytas
pazeidimas i$ karto (nenustatant termino pazeidimams iStaisyti) yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu;

12.2.2. jeigu Pirkéjas, Sutarties vykdymo metu kreipesis j Tiekeja ir paprases
pateikti teikiamy Paslaugy ataskaita, i$ Sios ataskaitos nustato, kad Tiekéjas iki
Paslaugy teikimo termino pabaigos objektyviai nespés jvykdyti Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdu, kad Paslaugy rezultatas i§ esmés
neatitinka kokybiniy reikalavimy;

12.2.3. Tiek¢jas Sutarties vykdymo metu Pirkéjui pasikreipus per nustatyta
terming nepateikia Sutarties vykdymo ataskaitos (teikiamy Paslaugy ataskaitos);
12.2.4. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitilymy
vertinimo metu Pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasitilymy vertinimo

2 Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo prieZastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uZ iki Sutarties nutraukimo
suteiktas ir priimtas Paslaugas, taip pat atsakomybés dél nuostaty taikymo.




kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai pasitilymas vertintas
pagal kainos / sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 5 (penkias) dienas
neistaiso pazeidimy. Terminas iStaisyti pazeidimus yra nustatomas tik tada, kai
Sutarties pobiidis tai leidzia. Kitais atvejais Tiekéjo Siame punkte nurodytas
pazeidimas i$ karto (nenustatant termino pazeidimams iStaisyti) yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu;

12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanti DPS sukiirimo salygose
nustatyty reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo kvalifikacijos tapimo netinkama dienos;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;
12.2.8. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo S$ioje Sutartyje nustatyty
aplinkosauginiy reikalavimy ir Tiekéjas per 5 (penkias) dienas neiStaiso
pazeidimy, Terminas iStaisyti paZeidimus yra nustatomas tik tada, kai Sutarties
pobudis tai leidzia. Kitais atvejais Tiekéjo Siame punkte nurodytas pazeidimas i$
karto (nenustatant termino pazeidimams iStaisyti) yra laikomas esminiu sutarties

pazeidimu.
13. SUBTIEKEJAI
13.1 Ukio subjektai, kuriy PASIRINKITE
pajégumais remiamasi
13.2. Specialistai, pasitelkiami PASIRINKITE

Sutar¢iai vykdyti (kuriy
pajégumais nesiremiama)

14. SPECIALIUJU SUTARTIES SALYGU PRIEDAI

14.1. 1 priedas — Techniné specifikacija

14.2. 2 priedas — Pasialymas

14.3. 3 priedas — Jungtinés veiklos sutartis

SALIU PARASAI

Pirkéjo atstovo vardas, pavardé Tiekéjo vardas, pavardé

Simonas Sabanovas

Daiva Pagojiené

(parasas)

(parasas)




Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA
LIETUVIU KALBOS A2-B1 IR B1-B2 LYGIU NUSTATYMO MODELIO, PAVYZDINIO
TESTO IR 4 VNT. TESTU TESTAVIMUI (2 VNT. A2-B1 LYGIO IR 2 VNT. B1-B2 LYGIO) 10-
13 METU VAIKAMS SUKURIMO PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

PIRMASIS SKYRIUS
IVADINE DALIS

1. Perkancioji organizacija — Nacionaliné Svietimo agentiira (toliau — Perkancioji organizacija,
PO) — jgyvendinanti Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro 2021-2030 m. plétros
programos valdytojos 2023 m. rugpjacio 11 d. jsakymu Nr. V-1063 patvirtintos 2021-2030 m.
plétros programos pazangos priemonés Nr.  12-003-03-01-03 projekto ,Kalbékime
Lietuvai‘ (toliau — projektas) prieSprojektines veiklas.

2. Informacija apie projekta. Lituanistinis Svietimas jgauna vis didesn¢ reikSm¢ lietuviy
diasporoje, todél siekiama uztikrinti kokybiska lituanistinj Svietimag plétojant lietuviy kalbos
testavimo sistema bei parengiant reikalingas mokymo priemones. Siuo metu pasaulyje veikia 298
lituanistinés mokyklos; pagal Lituanistinio Svietimo integruota programa, kuriai jgyvendinti
kuriamos priemonés, dirba 122 lituanistinés mokyklos ir mokosi apie 6 tiikst. vaiky. Viena i$ projekte
numatyty veikly — plétoti lietuviy kalbos lygio nustatymo testavimo sistema, pagrista kalbos
mokéjimo lygiais ir susietg su Lietuvoje veikian¢ia pasiekimy vertinimo sistema, planuojama baigti
kurti lietuviy kalbos lygio nustatymo modelius: lietuviy kalbos A2-B1 ir B1-B2 lygiy nustatymo
modelius 10-13 m. vaikams, taip pat numatoma papildyti esamg uzduociy bankg naujais lietuviy
kalbos A2, B1, B2 ir C1 lygio nustatymo testais, lietuviy kalbos A1-A2, A2-B1 ir B1-B2 lygiy
nustatymo testais 10—13 mety vaikams bei lictuviy kalbos A1-A2, A2-B1 ir B1-B2 lygiy nustatymo
testais 14—17 mety vaikams, skirtais uzsienio lituanistiniy mokykly mokiniams bei baltistikos centry
studentams.

3. Pirkimo objektas — lietuviy kalbos A2-B1 ir B1-B2 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio
testo ir 4 vnt. testy testavimui (2 vnt. A2-B1 lygio ir 2 vnt. B1-B2 lygio) 10-13 mety vaikams
sukiirimo paslaugos.

4. Pirkimas skaidomas j 2 dalis: 1 dalis — lietuviy kalbos A2-B1 lygiy nustatymo modelio,
pavyzdinio testo ir 2 vnt. testy testavimui 10—13 mety vaikams sukiirimo paslaugos, 2 dalis — lietuviy
kalbos B1-B2 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 2 vnt. testy testavimui 10—13 mety
vaikams sukiirimo paslaugos.

5. Paslaugos turi buti suteiktos per 60 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.
Paslaugy suteikimo terminas bendru rasytiniu sutarimu gali biiti pratgstas vieng karta, bet ne ilgiau
kaip 30 kalendoriniy dieny, jei keiCiasi Sios aplinkybés:

5.1. Lietuviy kalbos lygio nustatymo egzaminy datos;

5.2. Lietuviy kalbos mokéjimo lygio ir (arba) valstybinés kalbos mokéjimo kategorijos
nustatymo, egzaminy organizavimo, vykdymo ir apmokéjimo bei pazyméjimo turinio, formos ir
iSdavimo tvarkos aprasas.

ANTRASIS SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

7. Sukurtuose pavyzdziuose turi biiti nurodytas PO vykdomo projekto pavadinimas — ,,Kalbékime
Lietuvai®, naudojami privalomi vieSinimo Zenklai: Europos Sajungos emblema su teiginiu: ,,Finansuoja
Europos Sajunga® (toliau — zenklas), kurio vieSinimo reikalavimai nurodyti interneto svetaingje



https://2021.esinvesticijos.It/igyvendinimas-1/viesinimas, PO logotipas, pateikiamas interneto svetainéje
https://www.nsa.smm.lt/apie-nsa/nsa-logotipas/, Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto
ministerijos  logotipas, pateikiamas interneto  svetaingje  https:/smsm.Irv.It/It/administracine-
informacija/ministerijos-logotipas.

8. Teikiant paslaugas, uz panaudotos vaizdings, tekstinés ir garsinés medziagos, dizainy, patenty, prekiy
pavadinimy, zenkly ir Zymy autoriniy teisiy gavimg atsako tiekéjas. PO gali reikalauti tiekéjo pateikti
jrodymy dél reikiamy leidimy licencijy ir kity teisiy, reikalingy Paslaugy teikimui ir / ar sukurty kiiriniy
naudojimui, gavimo. Paslaugy teikéjas privalo pateikti turtiniy teisiy turétojo raStiska sutikimg arba
garantinj rasta, kad turtiniy teisiy turétojas leidzia lietuviy kalbos A2-B1 ir B1-B2 lygiy nustatymo
modeliuose (toliau — modeliai), pavyzdiniuose testuose ir testuose testavimui naudoti kairinius ir perduoti
turtines teises PO. Vadovaujamasi patvirtintu Nacionalinés §vietimo agentiiros 2024 m. geguzés 22 d.
isakymu Nr. VK-488 ,. D¢l Nacionalinés Svietimo agentiiros intelektinés nuosavybés valdymo nuostaty
patvirtinimo*.

9. Modeliai, pavyzdiniai testai ir testai testavimui turi biiti parengti taisyklinga lietuviy kalba, laikantis
bendrinés kalbos reikalavimy.

10. Visi sutarties vykdymo metu uzfiksuoti paslaugos teikimo rezultatai ir su jais susijusios teis€s, igytos
vykdant Sutartj, jskaitant visas Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.
nurodytas autorines turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines
neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, — PO nuosavyb¢, kurig PO gali naudoti, publikuoti,
perleisti, adaptuoti ar perduoti, kaip mano esant tinkama, be jokiy geografiniy ar kity apribojimy. Be
iSankstinio rastisko PO sutikimo Paslaugy teikéjas negali publikuoti straipsniy apie paslaugas ir (ar)
atskleisti 1§ PO gautos informacijos. Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginima PO dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekeés
zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, jei toks pazeidimas jvykty dél PO kaltés.

11. Teikiant paslaugas, nenumatoma apribojimy, kurie turéty neigiamg poveik] lygiy galimybiy ir
nediskriminavimo lyties, rases, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos
ar jsitikinimy, pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés ar kitais pagrindais
principui jgyvendinti.

| PIRKIMO OBJEKTO DALIS

TRECIASIS SKYRIUS
REIKALAVIMAI PIRMAI PIRKIMO OBJEKTO DALIAI

12. Modelio ir jo rengimo reikalavimai:

12.1. Modelis — tai gairés uzduociy rengéjams kuriant testus, kurie nustatyty lietuviy kalbos
mokéjimo A2-Bl lygius pagal Bendruosius Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo
metmenis (toliau — BEKM), mokytojams, mokiniams ir jy tévams — informacijos $altinis apie tai,
kokio turinio, sandaros, uzduociy tipo ir teksty pobtidzio tikeétis per lietuviy kalbos mokéjimo A2-B1
lygio nustatymo egzaminus.

12.2. Modelis turi atitikti lietuviy kalbos mokéjimo A2-B1 lygiams nustatyti keliamus
reikalavimus, leisti patikrinti vertinamo asmens skaitymo, raSymo, klausymo ir kalbéjimo gebé&jimus.

12.3. Jis turi buti parengtas vadovaujantis BEKM, projekte ,,Jvairias biidais jgyty kompetencijy
ir kvalifikacijy vertinimo ir pripazinimo sistemos tobulinimas* Nr. 09.4.1-ESFA-V-734-02-0001
sukurtais lietuviy kalbos mokéjimo lygio nustatymo modeliais (PO perduos §ig informacijg per 2
dienas nuo sutarties pasiraSymo) ir Valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy nustatymo ir jy taikymo
tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. spalio 27 d. nutarimu Nr. 889
,Del Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. gruodzio 24 d. nutarimo Nr. 1688 ,,V¢l valstybinés
kalbos mokéjimo kategorijy ir jy taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo* (aktualia
redakcija) bei atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m.


https://2021.esinvesticijos.lt/igyvendinimas-1/viesinimas
https://www.nsa.smm.lt/apie-nsa/nsa-logotipas/
https://smsm.lrv.lt/lt/administracine-informacija/ministerijos-logotipas
https://smsm.lrv.lt/lt/administracine-informacija/ministerijos-logotipas

birzelio 17 d. jsakymu Nr. V-715 patvirtintg Lituanistinio Svietimo integruotos programos lietuviy
kalbos dalj.

12.4. Modelyje turi biiti apraSytos A2—B1 mokéjimo lygiy testo sudedamosios dalys (skaitymo
ir raSymo, klausymo ir kalbéjimo sandai), jy trukmé ir verté; pateiktas A2—B1 mokeéjimo lygiy testo
daliy uzduociy apraSymas ir pavyzdziai; nurodytas kiekvienos uzduoties zidinys, tipas, punkty
skaicius, teksty pobiidis, zodziy skaiCius, tikrinamos kompetencijos pagal BEKM, uzduociy
pavyzdziai pritaikyti elektroniniam testavimui, pateiktos vertinimo skalés.

12.5. Modelis turi buti koreguotas pagal pavyzdinj testa, kuris turi biiti 2 kartus iSbandytas su
maziausiai 50 mokiniy (zr. 13.3).

13. Pavyzdinio testo ir jo rengimo reikalavimai:

13.1. Pavyzdinis testas skirtas supazindinti mokytojus, mokinius ir jy tévus su egzamino testo
pavyzdziu. Jis suteikia galimybe¢ susipazinti su egzamino testo struktiira, uzduociy tipais ir
funkcionalumu.

13.2. Pavyzdinis testas turi atitikti A2—B1 lygius, aprasytus BEKM, lietuviy kalbos A2-B1
lygiy nustatymo modelj, rengiant jj turi biiti atsizvelgta j Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir
sporto ministro 2019 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr.V-715 patvirtintag Lituanistinio Svietimo
integruotos programos lietuviy kalbos dalj.

13.3. Parengtas remiantis tokiu pavyzdinio testo sukiirimo ciklu: 1. Testo ir kalbéjimo dalies
uzduociy iSbandymas (testavimas), 2. ISbandyto testo ir kalbéjimo dalies uzduociy vertinimas, 3.
Darbas su statistine informacija. 4. Modelio koregavimas pagal surinkta informacijg, 5. Testo ir
kalb¢jimo uzduociy koregavimas, 6. Modelio ir pavyzdinio testo su kalbéjimo dalies uzduotimis
perdavimas PO recenzavimui (1-a recenzija). 7. Modelio ir pavyzdinio testo bei kalbé&jimo dalies
uzduociy koregavimas pagal recenzento pastabas, 8. Testo ir kalb¢jimo daliy iSbandymas antrg karta
(papildomas testavimas), 9. ISbandyto testo ir kalbéjimo dalies uzduociy vertinimas, 10. Darbas su
statistine informacija, 11. Modelio koregavimas pagal surinktg informacijg, 12. Testo ir kalbéjimo
dalies uzduoc€iy koregavimas, 13. Modelio ir skaitmenizuoto (Zr. 14.7) pavyzdinio testo bei kalbéjimo
uzduoéiy perdavimas PO antrajam recenzavimui (2-a recenzija). 14. Modelio ir skaitmenizuoto
pavyzdinio testo bei kalbéjimo dalies uzduociy koregavimas pagal recenzento pastabas. 15.
Pavyzdinio testo ir kalb¢jimo dalies uzduociy parengimas viesinti ir atidavimas PO.

13.4. PO turi biiti e. pastu supazindintas su kiekvieno 13.3 punkte jvardyto sukiirimo ciklo
rezultatais, suderinti tolesni veiksmai (zr. p. 21).

13.5. Pavyzdinj testg turi papildyti klausymo jrasai ir iliustracijos. Klausymo jraSai turi biiti be
trikdZiy fone, tekstai jgarsinti taisyklinga kalba, parinkti aiSkiai intonuojantys ir artikuliuojantys
jgarsintojai, MP3 formatu, ne maZesnio nei 96 kHz diskretizacinio daZznio ir 24 bit gylio garso
rezoliucijos, iliustracijose pavaizduoti objektai ir situacijos turi biiti aiSkios 10—-13 mety amziaus
testuojamiesiems, nedviprasmiskos, ryskios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu.

14. Testy testavimui (2 vnt.) ir jy rengimo reikalavimai:

14.1. Testy paskirtis — egzamino metu nustatyti besitestuojanciojo asmens kalbos moké¢jimo
lygi — A2 arba Bl. Testavimas vyksta Liuksemburge sukurtoje TAO testavimo aplinkoje —
https://www.taotesting.com/.

14.2. A2-Bl1 lygiy testas testavimui turi atitikti A2-B1 lygius, apraSytus BEKM, 2 kartus
pataisyta Modelj ir pavyzdinj testg (Zr. 13.3), turi biiti parengtas atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos
Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. VV-715 patvirtintg Lituanistinio
Svietimo integruotos programos lietuviy kalbos dalj.

14.3. Parengtas remiantis tokiu testy testavimui sukirimo ciklu: 1. Parengtas testas su
iliustracijomis ir jraSais perduodamas PO recenzavimui (1-a recenzija). 2. Koregavimas pagal
recenzento pastabas. 3. Skaitmenizavimas. 4. Skaitmenizuotas testas testavimui perduodamas PO
recenzavimui (2-a recenzija). 5. Koregavimas pagal recenzento pastabas. 6. Atidavimas PO.

14.4. Teste testavimui negali kartotis pavyzdinio testo uzduotys.



14.5. Testus testavimui turi papildyti klausymo jrasai, iliustracijos, 5 vnt. kalbéjimo dalies
uzduociy komplekty kiekvienam testui. Klausymo jrasai turi biiti be trikdziy fone, tekstai jgarsinti
taisyklinga kalba, parinkti aiSkiai intonuojantys ir artikuliuojantys jgarsintojai, MP3 formatu, ne
mazesnio nei 96 kHz diskretizacinio daznio ir 24 bit gylio garso rezoliucijos, iliustracijose
pavaizduoti objektai ir situacijos turi buti aiSkios 10-13 mety amziaus testuojamiesiems,
nedviprasmiskos, rySkios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu.

14.6. Testas testavimui (skaitymo, raSymo, klausymo dalys) turi biiti skaitmenizuotas.
(Prisijungima prie darbinés TAO testavimo aplinkos, kur vyksta skaitmenizavimo darbai, PO suteiks
per 1 darbo dieng po patvirtinimo, kad pavyzdinis testas sukurtas tinkamai.) Kalbéjimo dalies
uzduotys turi buti parengtos tradiciniam vykdymo btidui word formatu, 12 dydzio Times New Roman
Sriftu.

14.7. Testy testavimui skaitmenizavimo reikalavimai:

14.7.1. Testas, kuris yra parengtas teksty rengyklés (pavyzdziui, MS Word) formatu, turi biiti
suskaitmenintas formatu, tinkanciu be papildomy keitimy vykdyti TAO testavimo aplinkoje
(uzduociy pavyzdzius zr. https://beta.etestavimas.lt/tests). Inovatyvi TAO testavimo aplinka atitinka
universalaus dizaino principus: joje idiegta teksto padidinimo bei spalvy keitimo funkcija;

14.7.2. Teste neturi buti techniniy klaidy. Technine klaida laikoma, kai dél suskaitmeninto testo
veikimo trikkumy, testuojamas mokinys negali pateikti savo atsakymo, jis neiSsisaugoja, pateiktas
teisingas mokinio atsakymas jvertinamas klaidingai arba netiksliai, uzstringa uzduoties navigacija ir
mokinys negali testi darbo ir pan.

14.7.3. Perduodant PO suskaitmenintg Testa, drauge turi biiti parengta ir jo strukttira Excel
formatu.

14.7.4. Suskaitmeninti testai laikomi priimti, kai yra i jkelti j testavimo vykdymo aplinka,
atliktas bandomasis testavimas — kokybés patikra, jo metu nenustatyta suskaitmenintos uzduoties
trikumy arba nustatyti trikumai yra pasalinti ir neaptinkami pakartotinio bandomojo testavimo metu.

14.7.5. Suskaitmeninti testai turi atitikti Siuos universalaus dizaino principus: 1. Iliustracijos
turi biiti aiSkios, be smulkiy, nereikSmingy, antraeiliy detaliy. 2. Ilgesnis tekstas su klausimais
logiSkai struktiiruojamas, aiskiai teksta atskiriant nuo klausimy jréminant ji rySkiu rémeliu. 3.
Pateikiamos instrukcijos, kaip atlikti uzduotj (pvz. ,tempiant reikiamag langelj*). 4. Uzduotyse
pateikti uzduoties atlikimo pavyzdj.

11 PIRKIMO OBJEKTO DALIS

KETVIRTASIS SKYRIUS
REIKALAVIMAI ANTRAI PIRKIMO OBJEKTO DALIAI

15. Modelio ir jo rengimo reikalavimai:

15.1. Modelis — tai gairés uzduociy rengéjams kuriant testus, kurie nustatyty lietuviy kalbos
mokéejimo B1-B2 lygius pagal Bendruosius Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo
metmenis (toliau — BEKM), mokytojams, mokiniams ir jy tévams — informacijos saltinis apie tai,
kokio turinio, sandaros, uzduociy tipo ir teksty pobuidzio tikétis per lietuviy kalbos mokéjimo B1-B2
lygio nustatymo egzaminus.

15.2. Modelis turi atitikti lietuviy kalbos mokéjimo B1-B2 lygiams nustatyti keliamus
reikalavimus, leisti patikrinti vertinamo asmens skaitymo, raSymo, klausymo ir kalb¢jimo geb¢&jimus.

15.3. Jis turi biti parengtas vadovaujantis Bendraisiais Europos kalby mokymosi, mokymo ir
vertinimo metmenimis (toliau — BEKM)), projekte ,,Ivairias budais jgyty kompetencijy ir kvalifikacijy
vertinimo ir pripazinimo sistemos tobulinimas® Nr. 09.4.1-ESFA-V-734-02-0001 sukurtais lietuviy
kalbos moké¢jimo lygio nustatymo modeliais (PO perduos $ig informacija per 2 dienas nuo sutarties
pasiraS§ymo) ir Valstybinés kalbos mokéjimo kategorijy nustatymo ir jy taikymo tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. spalio 27 d. nutarimu Nr. 889 ,,Dél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2003 m. gruodzio 24 d. nutarimo Nr. 1688 ,,Vél valstybinés kalbos


https://beta.etestavimas.lt/tests

mokéjimo kategorijy ir jy taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo* (aktualia redakcija) bei
atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birzelio 17 d.
jsakymu Nr. V-715 patvirtintg Lituanistinio Svietimo integruotos programos lietuviy kalbos dal;.

15.4. Modelyje turi biiti aprasytos B1-B2 mokéjimo lygiy testo sudedamosios dalys (skaitymo
ir raSymo, klausymo ir kalbé¢jimo sandai), jy trukmé ir verté; pateiktas B1-B2 mokejimo lygiy testo
daliy uzduocCiy apraSymas ir pavyzdziai; nurodytas kiekvienos uzduoties zidinys, tipas, punkty
skaiCius, teksty pobidis, zodziy skaicius, tikrinamos kompetencijos pagal BEKM, uzduociy
pavyzdziai pritaikyti elektroniniam testavimui, pateiktos vertinimo skalés.

15.5. Modelis turi biti koreguotas pagal pavyzdinj testa, kuris turi buti 2 kartus iSbandytas su
maziausiai 50 mokiniy (zr. p. 16.3).

16. Pavyzdinio testo ir jo rengimo reikalavimai:

16.1. Pavyzdinis testas skirtas supazindinti mokytojus, mokinius ir jy tévus su egzamino testo
pavyzdziu. Jis suteikia galimybe susipazinti su egzamino testo struktiira, uzduociy tipais ir
funkcionalumu.

16.2. Pavyzdinis testas turi atitikti B1-B2 lygius, aprasytus BEKM, lietuviy kalbos B1-B2
lygiy nustatymo modelj, rengiant ji turi buti atsizvelgta | Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2019 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. V-715 patvirtintg Lituanistinio Svietimo
integruotos programos lietuviy kalbos dal;.

16.3. Parengtas remiantis tokiu pavyzdinio testo sukiirimo ciklu: 1. Testo ir kalbéjimo dalies
uzduociy iSbandymas (testavimas), 2. ISbandyto testo ir kalb¢jimo dalies uzduociy vertinimas, 3.
Darbas su statistine informacija. 4. Modelio koregavimas pagal surinkta informacijg, 5. Testo ir
kalb¢jimo uzduociy koregavimas, 6. Modelio ir pavyzdinio testo su kalbé¢jimo dalies uzduotimis
perdavimas PO recenzavimui (1-a recenzija). 7. Modelio ir pavyzdinio testo bei kalbé&jimo dalies
uzduociy koregavimas pagal recenzento pastabas, 8. Testo ir kalb¢jimo daliy iSbandymas antrg karta
(papildomas testavimas), 9. ISbandyto testo ir kalbéjimo dalies uzduociy vertinimas, 10. Darbas su
statistine informacija, 11. Modelio koregavimas pagal surinktg informacijg, 12. Testo ir kalbéjimo
dalies uzduoc€iy koregavimas, 13. Modelio ir skaitmenizuoto (zr. 17.7) pavyzdinio testo bei kalb¢jimo
uzduociy perdavimas PO antrajam recenzavimui (2-a recenzija). 14. Modelio ir skaitmenizuoto
pavyzdinio testo bei kalbéjimo dalies uzduocCiy koregavimas pagal recenzento pastabas. 15.
Pavyzdinio testo ir kalbéjimo dalies uzduociy parengimas vieSinti ir atidavimas PO.

16.4. PO turi biiti e.pastu supazZindintas su kiekvieno 16.3 punkte jvardyto sukiirimo ciklo
rezultatais, aptarti tolesni veiksmai (Zr. p. 21).

16.5. Pavyzdinj testg turi papildyti klausymo jrasai ir iliustracijos. Klausymo jrasai turi biiti be
trikdziy fone, tekstai jgarsinti taisyklinga kalba, parinkti aiSkiai intonuojantys ir artikuliuojantys
jgarsintojai, MP3 formatu, ne mazesnio nei 96 kHz diskretizacinio daZznio ir 24 bit gylio garso
rezoliucijos, iliustracijose pavaizduoti objektai ir situacijos turi biti aiSkios 10—13 mety amZiaus
testuojamiesiems, nedviprasmiskos, ryskios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu.

17. Testy testavimui (2 vnt.) ir jy rengimo reikalavimai:

17.1. Testy paskirtis — egzamino metu nustatyti besitestuojanc¢iojo asmens kalbos mokéjimo
lygi — Bl arba B2. Testavimas vyksta Liuksemburge sukurtoje TAO testavimo aplinkoje —
https://www.taotesting.com/.

17.2. B1-B2 lygiy testas testavimui turi atitikti B1-B2 lygius, apraSytus BEKM, 2 kartus
pataisyta Modelj ir pavyzdinj testa (Zr. 16.3), turi biiti parengtas atsizvelgiant i Lietuvos Respublikos
$vietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. V-715 patvirtintg Lituanistinio
Svietimo integruotos programos lietuviy kalbos dalj.

17.3. Parengtas remiantis tokiu testy testavimui sukiirimo ciklu: 1. Parengtas testas su
iliustracijomis ir jrasais perduodamas PO recenzavimui (1-a recenzija). 2. Koregavimas pagal
recenzento pastabas. 3. Skaitmenizavimas. 4. Skaitmenizuotas testas testavimui perduodamas PO
recenzavimui (2-a recenzija). 5. Koregavimas pagal recenzento pastabas. 6. Atidavimas PO.

17.4. Teste testavimui negali kartotis pavyzdinio testo uzduotys.



17.5. Testus testavimui turi papildyti klausymo jrasai, iliustracijos, 5 vnt. kalbéjimo dalies
uzduociy komplekty kiekvienam testui. Klausymo jrasai turi biiti be trikdziy fone, tekstai jgarsinti
taisyklinga kalba, parinkti aiSkiai intonuojantys ir artikuliuojantys jgarsintojai, MP3 formatu, ne
mazesnio nei 96 kHz diskretizacinio daznio ir 24 bit gylio garso rezoliucijos, iliustracijose
pavaizduoti objektai ir situacijos turi buti aiSkios 10-13 mety amziaus testuojamiesiems,
nedviprasmiskos, rySkios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu.

17.6. Testas testavimui (skaitymo, raSymo, klausymo dalys) turi biiti skaitmenizuotas.
(Prisijungima prie darbinés TAO testavimo aplinkos, kur vyksta skaitmenizavimo darbai, PO suteiks
per 1 darbo dieng po patvirtinimo, kad pavyzdinis testas sukurtas tinkamai.) Kalbéjimo dalies
uzduotys turi buti parengtos tradiciniam vykdymo btidui word formatu, 12 dydzio Times New Roman
Sriftu.

17.7. Testy testavimui skaitmenizavimo reikalavimai:

17.7.1. Testas, kuris yra parengtas teksty rengyklés (pavyzdziui, MS Word) formatu, turi biti
suskaitmenintas formatu, tinkanciu be papildomy keitimy vykdyti TAO testavimo aplinkoje
(uzduociy pavyzdzius Zr. https://beta.etestavimas.lt/tests). Inovatyvi TAO testavimo aplinka atitinka
universalaus dizaino principus: joje idiegta teksto padidinimo bei spalvy keitimo funkcija;

17.7.2. Teste neturi bti techniniy klaidy. Technine klaida laikoma, kai dél suskaitmeninto
testo veikimo trukumuy, testuojamas mokinys negali pateikti savo atsakymo, jis neiSsisaugoja,
pateiktas teisingas mokinio atsakymas jvertinamas klaidingai arba netiksliai, uzstringa uzduoties
navigacija ir mokinys negali testi darbo ir pan.

17.7.3. Perduodant PO suskaitmenintg Testg, drauge turi biiti parengta ir jo struktiira Excel
formatu.

17.7.4. Suskaitmeninti testai laikomi priimti, kai yra jkelti j testavimo vykdymo aplinka,
atliktas bandomasis testavimas — kokybés patikra, jo metu nenustatyta suskaitmenintos uzduoties
trikumy arba nustatyti trilkumai yra pasalinti ir neaptinkami pakartotinio bandomojo testavimo
metu.

17.7.5. Suskaitmeninti testai turi atitikti Siuos universalaus dizaino principus: 1. Iliustracijos
turi biiti aiSkios, be smulkiy, nereikSmingy, antraeiliy detaliy. 2. Ilgesnis tekstas su klausimais
logiskai struktiruojamas, aiSkiai tekstg atskiriant nuo klausimy jréminant jj rySkiu rémeliu. 3.
Pateikiamos instrukcijos, kaip atlikti uzduotj (pvz. ,,tempiant reikiamg langeli*). 4. UZzduotyse
pateikti uzduoties atlikimo pavyzdj.

PENKTASIS SKYRIUS
PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI PIRMAI IR ANTRAI PIRKIMO OBJEKTO DALIMS

18. Paslaugos teikéjas per 2 kalendorines dienas po sutarties jsigaliojimo dienos surengia
nuotolinj susitikima su PO, kuriame susitaria dé¢l teikiamy paslaugy ir atsakingo asmens paskyrimo,
su kuriuo bus derinamos visos paslaugy teikimo procediros. Per 3 kalendorines dienas po sutarties
jsigaliojimo dienos tvirtinamas paslaugy teikimo grafikas.

19. PO pritarus skaitmenizuoty testy turiniui, paslaugos tiekéjas juos jkelia j nurodyta PO
virtualig aplinkg ne véliau nei per 1 kalendoring dieng nuo PO patvirtinimo apie pavyzdiniy testy ir
testy testavimui tinkamumg.

20. Paslaugos teikéjas atsako uz turinio kokybe, iskaitant dalykinj tiksluma, atitiktj teisés
aktams ir Sios techninés specifikacijos reikalavimams. Tuo tikslu Paslaugos teikéjas privalo rastu
patvirtinti, kad sukurtas turinys atitinka visus reikalavimus.

21. Paslaugos turi biiti teikiamos visg sutarties galiojimo laikotarpj Siais etapais:

Etapas Rezultatai Terminas Apmokéjimas
| etapas Paslaugy  teikimo  grafiko [Per 3 kalendorines dienas
suderinimas ir tvirtinimas. po sutarties jsigaliojimo
dienos.




Il etapas Modelio sukiirimas, pavyzdinio [Per 18 kalendoriniy dieny

testo ir kalbéimo  dalies po paslaugy teikimo
uzduociy I iSbandymas. grafiko suderinimo ir
[Sbandyto testo ir kalbéjimo [tvirtinimo.
dalies uzduoCiy vertinimas.
Darbas su statistine informacija.
Modelio  koregavimas pagal
surinktg informacijg. Pavyzdinio
testo ir kalb¢jimo uzduociy
koregavimas. Medziagos
erdavimas PO.

111 etapas PO vertina sukurta modelj, Per 6 kalendorines dienas
pavyzdinj testa ir kalbéjimo
dalies uzduotis (po I iSbandymo).

IV etapas Pakoreguoty pagal PO pastabas [Per 4 kalendorines dienas
modelio ir pavyzdinio testo bei |po PO pastaby pateikimo
kalbéjimo  dalies  uzduociy modeliui, pavyzdiniam
perdavimas PO patvirtinimui, ftestui  bei  kalbéjimo
kad medziaga tinkamai pataisyta. (dalies uzduotims.

V etapas PO vertina, ar tinkamai pataisyta |Per 2 kalendorines dienas
pagal PO pastabas modelis ir
pavyzdinis testas bei kalbéjimo
dalies uzduotys.

V1 etapas Pavyzdinio testo ir kalb¢jimo [Per 9 kalendoriniy dieny
dalies uzduoCiy II iSbandymas. po PO patvirtinimo, kad
[Sbandyto pavyzdinio testo ir modelis ir pavyzdinis
kalbé¢jimo  dalies  uzduoCiy ftestas bei  kalb¢jimo
vertinimas. Darbas su statistine dalies uzduotys tinkamai
informacija. Modelio pataisytos.
koregavimas pagal surinktg
informacija. Skaitmenizuoto
pavyzdinio testo ir kalbé&jimo
dalies uzduociy koregavimas.

Medziagos perdavimas PO.

Vil etapas PO vertina modelj, pavyzdinj Per 2 kalendorines dienas
testa ir kalbéjimo dalies uzduotis
po Il iSbandymo)

VIl etapas  [Paslaugy teikéjas koreguoja ir Per 2 kalendorines dienas
pateikia po II iSbandymo modelj po PO pastaby pateikimo
ir skaitmenizuotg pavyzdinj testg koreguotam po I
bei kalb¢jimo dalies uzduotis PO iSbandymo modeliui,
patvirtinimui, kad medziaga skaitmenizuotam
tinkama po PO pastaby. pavyzdiniam testui bei

kalbéjimo dalies
uzduotims.
IXetapas [PO vertina galutinj modelj, [Per 1 kalendoring dieng

skaitmenizuotg pavyzdinj testg ir
albéjimo dalies uzduotis (po II
iSbandymo)




X etapas

Testy (2
sukiirimas pagal
pavyzdinj  testa,
perdavimas PO.

vnt.)
model] ir
medziagos

testavimui Per 2 kalendorines dienas

0 PO patvirtinimo, kad
0 papildomo testavimo
odelis, skaitmenizuotas
avyzdinis testas bei
albéjimo dalies
uzduotys parengtos
tinkamai.

X1 etapas

PO vertina testus testavimui

Per 2 kalendorines dienas

X1 etapas

Testy (2 wvnt.) testavimui
koregavimas pagal PO pastabas,
skaitmenizavimas, iStestavimas.
Perdavimas PO.

Per 3 kalendorines dienas
po PO pastaby pateikimo
testy (2 vnt.) testavimui.

X111 etapas

PO wvertina skaitmenizuotus

testus testavimui

Per 2 kalendorines dienas

X1V etapas

Pataisyty pagal PO pastabas
skaitmenizuoty testy (2 wvnt.)
testavimui  perdavimas PO
tvirtinimui, kad  medZiaga
tinkama.

Per 2 kalendorines dienas
po PO pastaby pateikimo
skaitmenizuotiems
testams (2
testavimui.

vnt.)

XV etapas

PO vertina
skaitmenizuotus testus.

galutinius

Per 1 kalendoring diena.

XV etapas

Skaitmenizuoty testy (2 wvnt.)
testavimui sukélimas i TAO
testavimo aplinka. Testy
struktiry faily Exel formatu

Per 1 kalendoring dieng
po PO patvirtinimo, kad
skaitmenizuoti testai
tinkami testavimui.

atidavimas PO.

22. Rezultaty pateikimo tvarka: kiekvieno etapo rezultatai pateikiami sutartyje nurodytam
asmeniui, atsakingam uz sutarties vykdyma.

23. Su Paslaugy teikéjas atsiskaitoma tokia tvarka: per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Saskaitos
pateikimo dienos, saskaita i§raSoma ir pateikiama Paslaugy teikéjui tik tada, kada abi Salys yra
pasirasiusios Paslaugy perdavimo—priémimo akta. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas
per 5 kalendorines dienas po to, kai suteiktas paslaugas jvertina Paslaugy suteikimo vertinimo
komisija ir tai jformina protokolu, kuriame fiksuojamas paslaugy suteikimo atitikimas techninei
specifikacijai. Paslaugy suteikimo vertinimo komisija savo darbg pradeda per 5 kalendorines dienas
pasibaigus XVI etapui, numatytam 21 punkte.

SESTASIS SKYRIUS
GARANTINIS APTARNAVIMAS

24. Po galutinio paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos tiek¢jas 24 ménesius
teikia garantinj aptarnavimg skaitmenizuotiems testams:



24.1. PO ir modeliy, pavyzdiniy testy ir testy testavimui kiiréjams pastebéjus skaitmenizuotame
teste turinio ir techniniy klaidy jos pasalinamos per 2 darbo dienas;

24.2. Tiekéjas turi suteikti galimybes registruoti kreipinius Siais kanalais: elektroniniu pastu ir
mobilaus rysio telefonu.

24.3. Tiekéjas turi informuoti apie uZzregistruoty problemy biikle, planuojamg problemy
iSsprendimo datg ir laikg bei problemy iSsprendima.

24.4. Jei tiekéjas per nurodyty laika klaidos pasalinti negali, su PO suderinama de¢l klaidos
pasalinimo laiko.

24.5. Garantinés prieziliros kaina viso garantinio laikotarpio metu jeina j bendra Paslaugos
suteikimo kaing, nurodyta tiekéjo pateiktame pasitlyme. Trikumo taisymo laikotarpis gali biiti
kei¢iamas tik i§ anksto tai suderinus su PO.



3

Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma‘

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buvein¢, kontaktine informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Nacionalinei §vietimo agentiirai

PASIULYMAS

DEL LIETUVIU KALBOS A2-B1 IR B1-B2 LYGIU NUSTATYMO MODELIO,
PAVYZDINIO TESTO IR 4 VNT. TESTU TESTAVIMUI (2 VNT. A2-B1 LYGIO IR 2 VNT.
B1-B2 LYGIO) 10-13 METU VAIKAMS SUKURIMO PASLAUGU

I PIRKIMO DALIAI

Pildydamas §ig forma tiekéjas turi pateikti visg Zemiau praSomg informacija. Jei tiekéjas 2 ir (ar) 3
punkty neuzpildo arba juos isbraukia, laikoma kad jis sutarciai vvkdyti subtiekéjy nepasitelks/
pasitilyme konfidencialios informacijos néera.

2025-01-08 Nr.
Klaipéda

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy Daiva Pagojiené
Tiekéjy pavadinimai Vaida Drukteinyté
Gabija Pagojute
Vincentas Petkevicius
Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris (pildoma, jei | Daiva Pagojiené
pasiitlymgq teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy
grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)! (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir Daivai Pagojienei
adresq korespondencijai)

Gabijai Pagojitei

Vaidai Drukteinytei

1 Tuo atveju, jei Pasitlyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai

susivienijusius Tiekéjus



incentul PetkeviCiui

|

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei Pasiiilyma
pateikig fizinis asmuo - verslo pazymeéjimo Nr. ar pan.)

Daivos Pagojienés individualios

veiklis vykdymo pazymos Nr.
aidos Drukteinytés individualios

veiklos vykdimo iaiymos

Gabijos Pagojutés individualios
veiklos vykdymo pazymos Nr.

imncento Petkevi¢iaus
individualios veiklos vykdymo

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)'

Néra

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo partnerio
saskaitos numeris ir banko pavadinimas

Swedbank,

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo partnerio
telefono numeris

Pasitilymo pasiraSymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Tiekéjo/ Jungtinés veiklos atsakingojo partnerio, laiméjimo
atveju, pasirasancio sutartj asmens vardas, pavarde,
pareigos

Daiva Pagojieng, specialiste

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1.1. skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta

tvarka;
1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
1.4. Pateikdamas pasiilymag CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
2. Perkandioji organizacija reikalauja nurodvti, jeiou:

2.1. kvalifikaciniy reikalavimuy atitik¢iai remsiuosi tikio subjekty pajégumais (t. y. pasitelksiu
tikio subjektus, kurio pajégumais remsiuosi*) (jei taikoma):

Sutarties dalis, kuriai
Eil. | atlikti pasitelksiu iikio
Nr. | subjektus, kurio
pajégumais remsiuosi*

asmiuo)

Ukio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, pavadinimas.
Nurodoma: juridinio asmens
kodas (jei pasitelkiamas juridinis |Nurodomas dokumentas
asmuo), adresas, atstovas arba pridedamas kartu su
itkio subjekto, kurio pajégumais |pasiiillymu

remiamasi, vardas, pavardé. el.
pastas (jei pasitelkiamas fizinis




1. | (.....) (lentelé pildoma Ne Ne
toliau, jei pasitelkiami)

* Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus
(Metodikos 2.9 p.).

2.2. kvalifikaciniy reikalavimy atitik¢iai remsiuosi kvazisubtiekéju** pajégumais (pildyti
tuomet, jei pasiitlymo pateikimo momentui jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo subtiekéjo
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju biity jdarbinti):

Kvazisubtiekéjai**
\Kokioje jmonéje
Eil Kokiems (Tiekéjo ar iikio
Nr. . sutartiniams SUt.)J.ekto’ lfurlo . .. INurodomas dokumentas
Vardas ir . . ... pajégumais remiamasi) | .
. jsipareigojimams . . Ve pridedamas kartu su
pavardeé e bus jdarbintas Sis .
pasitelkiamas Kvazisubtiekéias pasiiilymu
kvazisubtiekéjas <st 9
sutarties laiméjimo
atveju***
1. Néra Néra Néra Néra

**  Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris paraiSkos ar
pasiiilymo teikimo metu dar néra tiekéjo, itkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar
subtiekéjo darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu
(Metodikos 2.4 p.).

**% Jei kvazisubtiekéjas bus jdarbintas iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jmonéje, o
tiekéjas nurodo kelis planuojamus pasitelkti iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi —
nurodoma kurio konkreciai iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, jmonéje bus jdarbintas
kvazisubtiekéjas sutarties laiméjimo atveju.

2.3. sutarties vyvkdymui pasitelksiu subtiekéjus**** (jei jie yra Zzinomi):

i - - . Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens
. Pirkimo sutarties dalis, kurios e A
Eil. : N kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba
vykdymui bus pasitelkiami . o ges e .
Nr. e renes nurodomas vardas, pavardé. el. pastas (jei pasitelkiamas
subtiekéjai L
fizinis asmuo)
1 Kita (pildoma, jei pasitelkiama) Ne

**%% Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).

2.4. sutarties vykdymui naudosiuosi tre¢iyjy asmeny***** (jei jie yra Zinomi) priemonémis:

Treciojo asmens
pavadinimas. Nurodoma:

Pirkimo sutarties dalis, | juridinio asmens kodas (jei

Eil.
Nr.

kurios vykdymui
naudosiuosi treCiaisiais
asmenimis*****

pasitelkiamas juridinis
asmuo), adresas arba
vardas, pavardé. el. pastas
(jei pasitelkiamas fizinis
asmuo)

Nurodomas dokumentas

pridedamas kartu su pasiilymu




1 Kita (pildoma, jei Néra Néra
pasitelkiama)

**x*x* Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo
vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys
dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie paslaugy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz
sutarties vykdymq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik
iSnuomos patalpas, isSnuomos jrangq ar pan.).

3. Siame pasiiilyme pateikta §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija):

Paaiskinimas kokia konkreciai
informacija, esanti dokumente yra

konfidenciali ir kodél*
Néra Néra Néra

Eil. Pateikto dokumento Lapy
Nr. pavadinimas skaidius

Pastaba: Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prasome pateikti konfidencialumgq jrodancius
dokumentus ir argumentus. Visas Tiekéjo Pasiillymas negali buiti laikomas konfidencialia
informacija. Tuo atveju, jei Lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Pirkimy organizatorius
laikys, kad ta Pasiiilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.
Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali buti laikoma
informacija, kuri atitinka VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sqlygas, o Pirkimy
organizatoriui kilus abejoniy dél Tiekéjo Pasiilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji
kreipiasi j Tiekéjq su prasymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialumq. Per Komisijos
nurodytq terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy
jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiiilyme nurodyta informacija yra
nekonfidenciali.

4. KAINA
Mes siiilome pirkimo objekta uz Sig kaina:
Eil. Paslaugos pavadinimas Vienetai Vienety | Bendra paslaugy
Nr. kiekis kaina Eur (be
PVM)
1 2 3 4 6

1. | Lietuviy kalbos A2-B1 lygiy nustatymo Komplektas / 1 37.870, 00 ct
modelio, pavyzdinio testo ir 2 vnt. testy visuma
testavimui 10—13 mety vaikams sukiirimo
paslaugos

PASIULYMO KAINA, EUR BE PVM | 37.870, 00 ct
PVM, EUR | 00,00 ct
PASIULYMO KAINA, EUR SU PVM* | 37.870, 00ct

Suma zodziais: trisdeSimt septyni tiikstanciai astuoni Simtai septyniasdesimt eury, 00 centy.

* ] Sig sumq jeina visos islaidos ir visi mokesciai.
Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais.
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas
atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka. Visi pasiiillyme nurodyti
skaiciai, susije su pasiitlymo kaina, turi biiti pateikiami dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.



Pastabos:

a) Bendra pasiiilymo kaina su PVM pasiiilyme nurodoma suapvalinta, palickant ne daugiau kaip du
skaitmenis po kablelio;

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali
nepildyti eilutés ,,PVM (skaiciais), tac¢iau turi nurodyti priezastis, dél kuriy PVM nemoka: ............
(nurodomos priezastys);

¢) bendra pasitilymo kaina turi atitikti sudétiniy daliy suma; jei bendra pasitilymo kaina yra

didesné uz pirkimui skirtg 1€Sy suma, pasiiilymas bus atmestas;

d) Teikdami $§j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy pasitilymo kaing jskai¢iuotos visos
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilyma
ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti i pasitilymo
kaing;

e) Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

S. INFORMACIJA APIE TIEKEJO SIULOMAS EKONOMISKAI
NAUDINGIAUSIO PASIULYMO VERTINIMO REIKSMES:

Pirmas parametras — Specialisto papildoma patirtis (P1)

1. Nurodyti papildoma patirtj, t. y. kiek per paskutinius 5 (penkerius) metus
arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla
trumpiau nei 5 metus) jvykdyty sutar¢iy, kuriy objektas:

lietuviy kalbos nacionalinio lygmens uzduoCiy rengimas ir (arba)
recenzavimas apibendrinamiesiems testams;

arba

lietuviy kalbos vadovéliy rengimas ir (ar) recenzavimas;

arba

testy arba uzduociy rengimas ir (arba) recenzavimas lietuviy kalbos
mokéjimo lygiams, apibréztiems ,Bendruosiuose Europos kalby
mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse®, nustatyti.

Nurodyti sutarciy skaiciy.

1) lietuviy kalbos vadovéliy rengimas — 1 sutartis (2023-2024 m. NSA
projektas, zr. Pazyma apie sitilomo specialisto Nr. 1 patirtj);

2) testy arba uzduocCiy rengimas kalbos mokéjimo lygiams, apibréztiems
,Bendruosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo
metmenyse*, nustatyti — 1 sutartis (2023, 2024 m.).

NSA suteiktos paslaugos: 1) lietuviy kalbos mokéjimo A1-A2 lygiy
nustatymo testo modelio ir pavyzdinio testo rengimas; 2) lietuviy kalbos
lygio nustatymo testy mokyklinio amziaus asmenims sukiirimas ir
recenzavimas (A1-A2 ir A2-B1 (14-17 mety)), zr. PaZyma apie sitilomo
specialisto Nr. 1 patirtj.

Specialistas

Specialisté Nr. 1
asist. dr. Daiva
Pagojiené

Antras parametras — Specialisto papildoma darbiné patirtis (P2)
2. Nurodyti papildoma patirtj, t. y. kiek per paskutinius 5 (penkerius) metus
arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykde veikla
trumpiau nei 5 metus) turi ménesiy darbo patirties, igytos mokant lietuviy
kalbos pagal vidurinio ugdymo programag arba aukstyjy mokykly studijy
programas.
Nurodyti ménesiy skaiciu.

1) pagal aukstyjy mokykly studijy programas per paskutinius 5 metus

lietuviy kalbos moké 50 mén.: parengé ir désté keliolika studijy

Specialistas

Specialisté Nr. 1




asist. dr.
Pagojiené

Daiva

2)

dalyky, pradedant Lietuviy kalba uzsienieciams, baigiant
specialiaisiais kursais busimiesiems lituanistams (zr. zr. PaZyma
apie sitilomo specialisto Nr. 1 patirtj);

per pastaruosius penkerius metus 10 mén. vedé A2-Bl lietuviy
kalbos mokéjimo lygio kursus Lituanistikos ir uzsienio kalby centre, kuriy
metu rengiamos uzduotys ir lygio nustatymo testai pagal ,,Bendruosius
Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenis*. Siy uzduoéiy
pagrindu yra parengtas publikuoti A2 kalbos mokéjimo lygio vadovélis
(zr. Pazyma apie sitilomo specialisto Nr. 1 patirtj).

* Teikdami $j pasiilymg, mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

» Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka Pirkimo salygy priede Nr. 2 pateiktoje techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

» Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

6. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
puslapiu
skaicius

1 Jungtinés veiklos sutartis 5 psl.
2. Specialisty sarasas, 9 priedas 1 psl.
3. Tiekéjo deklaracija 8 priedas 1 psl.
4 11 priedas PAZYMA APIE SIULOMO SPECIALISTO NR. 1 5 psl.
PATIRTI
5 D. Pagojienés paso kopija 1 psl.
6. D. Pagojienés gyvenimo apraSymas 5 psl.
7. D. Pagojienés aukstojo mokslo diplomas 1 psl.
8. D. Pagojienés santuokos liudijimas 1 psl.
9. D. Pagojienés daktaro diplomas 1 psl.
10. Pagojienés Individualios veiklos pazyma 1 psl.
11. ESPD response Pagojienés 14 psl.
12. Pagojienés Jungtiné pazyma 1 psl.
13. Pagojienés 2023 m. Lietuviy kalbos mokéjimo A1-A2 lygiy ADOC
nustatymo paslaugy sutartis failas
14. Pagojiené PPA 2024 Modelis ir testas 10-13 mety asmenims 2024 ADOC
failas
15. Pagojienés PPA Al A2 lygiy nustatymo paslaugos 2023 3 psl.
16. Pagojienés_ Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis 2024 m. testai ADOC
failas
17. Pagojieneés PPA_2024_05 Testy kiirimas ADOC
failas
18. Pagojienés Pazyma apie darba NSA projekte 2022—2023 m. 4 psl.
Skaitmeninio vadovélio kiirimas
19. Pagojienei Pazyma apie darbg KU 16 psl.
20. Pagojienés pazyma apie papildoma darbing patirtj KU 23 psl.
21. Pagojienés ir Drukteinytés Jungtinés veiklos sutartis 2023 4 psl.
22. 11 priedas. PAZYMA APIE SIULOMO SPECIALISTO NR. 2 3 psl.
PATIRTI
23. Drukteinytés asmens dokumento kopija 1 psl.
24. Drukteinytés gyvenimo apra§ymas 3 psl.
25. Drukteinytés bakalauro diplomas 1 psl.




26. Drukteinytés magistro diplomas 1 psl. .
27. Drukteinyté daktaro diplomas 2 psl.
28. Drukteinytés docento atestatas 1 psl.
29. Drukteinytés individualios veiklos pazyma 1 psl.
30. Drukteinytés ESPD 14 psl.
21, Drukteinyté Sutartis_lietuviy testy 2024 recenzavimas ADOC

failas
32. Drukteinyté Paslaugy perdavimo—priémimo aktas 2 psl.
33. Pagojiité_paso kopija o 1 psl.
34. Pagojité Jungtiné pazyma 1 psl.
35, Pagojuté Individualios veiklos pazyma 1 psl.
36. Pagojité_espd-response 14 psl.
37. Pagojuté Darbo sutartis su NSA dél dailininko iliustratoriaus pareigy 3 psl.
38. | Pagojatés 2024 m. pasitilymas NSA 2 psl.
39. | Pagojute LKLN paslaugy perdavimo NSA aktas ADOC

failas
40. PetkeviCiaus asmens tapatybés dokumentas 1 psl.
41. Petkeviciaus Individualios veiklos pazyma 1 psl.
42. Petkeviciaus espd-response 14 psl.
43. Petkeviciaus Jungtiné pazyma 1 psl.

8. Pasitilymas galioja  tris menesius

(pasiulymas turi galioti ne trumpiau nei iki Pirkimo sqlygy 1 priedo , Terminai* 8 punkte
nustatyto termino. Jeigu pasiialyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja
tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose).

Daiva Pagojiené -
(Parasas)

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)




JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

Klaipéda, 2023-11-20

Mes,

Daiva Pagojiené 5 13].,
Vaida Drukteinyte,
Gabija Pagojute
Vincentas PetkevicCius,

toliau tekste kiekviena atskirai vadinami ,,Partneriu® arba ,,Salimi“ ir kartu ,,Partneriais®“ arba
»Salimis®,
sudaréme 8ig Jungtinés veiklos sutartj (toliau tekste vadinama ,,Sutartimi‘):

1. Sutarties dalykas ir tikslas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka, Partneriai, kooperuodami savo darbg ir Zinias,
isipareigoja bendrai veikti dalyvaudami Nacionalinés Svietimo agentiiros, K. Kalinausko g. 7, juridinio asmens
kodas 305238040, (toliau tekste vadinama ,,Uzsakovu®) vieSajame pirkime LIETUVIY KALBOS A2-Bl IR
B1-B2 LYGIU NUSTATYMO MODELIO, PAVYZDINIO TESTO IR 4 VNT. TESTU TESTAVIMUI
(2 VNT. A2-B1 LYGIO IR 2 VNT. B1-B2 LYGIO) 10-13 METU VAIKAMS SUKURIMAS (2 DALIU
PIRKIMAS) ir teiks 8io pirkimo I dalies (lietuviy kalbos A2-B1 lygiy nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir
2 vnt. testy testavimui 10—13 mety vaikams sukiirimo paslaugas (toliau — Pirkimas) ir, §ios Sutarties ir, prireikus
kity sutaréiy ir / ar susitarimy pagrindu, suteikti paslaugas, kurios numatytos Pirkimo salygose, ir bus konkrediai
nustatytos uzsakymo sutartyje (toliau tekste vadinama ,,Sutartimi‘), laiméjimo atveju sudarytoje tarp Uzsakovo
ir Partneriy.

1.2. Salys patvirtina, kad nesiekia jokiy tiksly, i¥skyrus tuos, kurie yra aiskiai apibrézti $ioje Sutartyje, ir
kad jos neketina uZsiimti jokiu verslu ar komercine veikla pagal $ia Sutartj; pagal $ia Sutartj Salys sickia
sudaryti su Uzsakovu Paslaugy sutartj ir ja tinkamai jvykdyti.

2. Partneriy jnasai

2.1. Partneriy jnasai pagal §ig Sutartj yra profesinés ir kitos Zinios, jgiidziai, patirtis, dalykiné reputacija
ir darbas.

2.2. Dalyvaujant organizuojamame Pirkime jnaSas yra pasitlymo dél pirkimo objekto pateikimas ir
laiméjimo atveju Paslaugy sutarties jvykdymo uztikrinimas pagal Pirkimo salygas.

2.3. Partneriai jsipareigoja pirkimo laiméjimo atveju vykdydami sutartj atlikti Siuos veiksmus:

2.3.1. Daiva Pagojien¢ atliks didesng¢ dalj Pirkimo salygose numatyty darby. Ji pateiks pasitlyma
Pirkimui. Siy jsipareigojimy vertés dalis sudaro 50 procentus bendros sutarties vertés;

2.3.2. Vaida Drukteinyté atliks Techninéje specifikacijoje 11 ir 12 punkte numatytas visas veiklas,
skirtas B1 lygio uzduotims parengti, taip pat redaguos visas testy uzduotis (9 punktas). Siy jsipareigojimy vertés
dalis sudaro 37 procentus bendros sutarties vertes;

2.3.3. Gabija Pagojiité iliustruos visas jai pateiktas testy uzduotis (zr. Techniné specifikacija, 12.4
punktas). Siy jsipareigojimy vertés dalis sudaro 8 procenty bendros sutarties vertés.

2.3.4. Vincentas Petkevicius atliks visus skaitmenizavimo darbus (zr. Techniné specifikacija, 13.6
punktas). Siy jsipareigojimy vertés dalis sudaro 5 procenty bendros sutarties vertés.

3. Partneriy bendroji nuosavybé

3.1. Tuo atveju, jeigu vykdant jungting veikla atsirasty poreikis jnesti turta, jo naudojimas, valdymas ir /
ar disponavimas juo nustatomas atskiru Partneriy susitarimu rastu.

3.2. Partneriy pajamos paskirstomos po jsipareigojimy, Pirkimo laiméjimo atveju nustatyty Paslaugy
sutartyje, ivykdymo, o atsiskaitymas atlickamas, kai Partneriai perduoda paslaugas, o Uzsakovas tas paslaugas
priima ir apmoka, pervedant lé3as tiesiogiai j kiekvienos Salies saskaita banke, kuriy rekvizitai nurodyti $ioje
Sutartyje, jeigu Salys nesutaria kitaip arba jeigu tai nepriestaraus Paslaugy sutarties salygoms. Paslaugy
perdavimas patvirtinamas Uzsakovo pasirasytu darby perdavimo-priémimo aktu.

4. Saliy teisés ir pareigos
4.1. Salys jsipareigoja:
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4.1.1. teikti viena kitai pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais, susijusiais su §ios
Sutarties vykdymu ir Sios Sutarties tiksly pasiekimu;

4.1.2. tinkamai ir laiku pateikti visus dokumentus, kuriy gali pareikalauti Uzsakovas ir kurie yra biitini
jrodyti Partneriy teis¢ dalyvauti Pirkime;

4.1.3. tinkamai ir laiku priimti sprendimus, biitinus tinkamai jvykdyti visus jsipareigojimus, numatytus
Sioje Sutartyje;

4.1.4. besalygiskai prisiimti bet kokius kitus jsipareigojimus, nustatytus Pirkimo salygose;

4.1.5. Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu informuoti viena kita apie bet kokj jvykj arba aplinkybes,
kurios gali turéti jtakos $iai Sutar¢iai arba jos vykdymui, §ioje Sutartyje numatytoms Saliy teiséms ir pareigoms
arba lemti Sios Sutarties pazeidima;

4.1.6. tinkamai ir laiku atlikti bet kokius kitus jsipareigojimus, numatytus $ioje Sutartyje, Pirkimo
salygose ir/arba Lietuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teisés aktuose;

4.1.7. Priestaraujant Pirkimo laiméjimo atveju Paslaugy sutarties sudarymui atlyginti kitai Saliai
nuostolius, patirtus nesudarius Paslaugy sutarties per 50 (penkiasde$simt) kalendoriniy dieny. Nuostoliy
atlyginimo dydis yra Saliy jsipareigojimy vertés dalis.

4.2. Salys jsipareigoja visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu neinicijuoti, nesitilyti, nesvarstyti ir /
arba nesideréti su jokiais treCiaisiais asmenimis dél jokiy konkuruojanciy pasiiilymy, sutar¢iy arba susitarimy,
kuriy dalykas yra toks pat kaip Sios Sutarties arba kurios turi tiksla, panasy j §ios Sutarties, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kurie turéty neigiamos jtakos Saliy galimybéms bendrai dalyvauti Pirkime. Partneriai taip pat
jsipareigoja neteikti alternatyviy pasitilymy Uzsakovui Partneriy vardu, i§ anksto to nesuderinus su kitu
Partneriu.

5. Partneriy teisé j informacijg

5.1. Partneriai turi teis¢ susipazinti su bendry reikaly tiek, kiek tai susije su Sios Sutarties dalyku,
tvarkymo dokumentais ir informacija.

5.2. Partneriai jsipareigoja informuoti vienas kita apie bet kokias aplinkybes, susijusias su bendra
veikla, teikti vienas kitam rekomendacijas bei atsizvelgti | jas, spresti visus klausimus, susijusius su bendra
veikla ir stengtis paSalinti visas aplinkybes, trukdancias ar galincias Partneriams trukdyti vykdyti savo
jsipareigojimus.

5.3. Salys susitaria, kad kiekviena Salis turés teise naudotis dokumentais, susijusiais su bendry reikaly
tvarkymu, nepaisant to, ar tokia Salis yra jgaliota tvarkyti tuos reikalus.

6. Konfidencialumas

6.1. Salys pareiskia ir patvirtina, kad joms yra suprantama ir jos su tuo sutinka, kad $i Sutartis bei jos
salygos yra konfidencialios ir Salys jsipareigoja juy neatskleisti jokiai treciai 3aliai, i§skyrus UZzsakova. Taip pat
Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiai tre¢iai aliai bet kokios informacijos, kuri yra susijusi
su $ia Sutartimi ir kuri joms tapo prieinama vykdant savo §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant, bet
neapsiribojant visais dokumentais, kuriuos viena Salis perdavé kitai Saliai vykdydama Sutartyje jtvirtintus
jsipareigojimus.

6.2. Apribojimai, nurodyti Sios Sutarties 6.1 straipsnyje, netaikomi vieSai Zinomai ir prieinamai
informacijai, Sioje Sutartyje numatytiems atvejams, kai informacijos atskleidimas yra butinas jvykdyti kokius
nors Sioje Sutartyje numatytus Saliy jsipareigojimus, taip pat atvejams kai Salys privalo pateikti tokig
informacija tretiesiems asmenims pagal Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nuostatas.

6.3. Salys susitaria, kad $ios Sutarties 6.1 straipsnyje numatyti jsipareigojimai galios dar 3 (trejus)
metus po Sios Sutarties atsisakymo ar pasibaigimo termino.

6.4. Salys atsako uZ bet kokj konfidencialumo jsipareigojimy paZeidima, kurj jos padaré.

7. Saliy patvirtinimai ir garantijos

7.1. Sia Sutartimi Salys patvirtina ir garantuoja viena Kitai, kad:

7.1.1. Salies jsipareigojimai pagal $ia Sutartj neprieftarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos
istatymams ir kitiems teisés aktams ar kitiems Salies sudarytiems susitarimams ir sutartims;

7.1.2. Sutartis yra tinkamai sudaryta ir neprieStarauja jos atzvilgiu taikomiems teisés aktams;

7.1.3. §ia Sutartj Salies vardu pasirades asmuo turi visus tinkamus ir galiojanéius jgalinimus bei teises
pasira$yti §ia Sutartj Salies vardu ir jy nevirsija;

7.1.4. Salis tinkamai sudaré $ig Sutartj, ir §i Sutartis jtvirtina teiséta ir galiojan¢ia Salies prievole,
vykdyting pagal Sios Sutarties sglygas;

7.1.5. néra jokiy kity klii¢iy ar aplinkybiy, dél kuriy Salies jsipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymas
tapty nejmanomas ar pasunkeéty;

7.1.6. Salys yra tinkamai susipaZinusios su Pirkimo salygomis;
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7.1.7. priimdamos sprendima dalyvauti Pirkime ir pasiradyti $ig Sutartj Salys veiké gera valia ir
nepateiké jokios neteisingos ar klaidinangios informacijos, kuri uzkirsty kelig Salims dalyvauti Pirkime pagal
§ia Sutarti;

7.1.8. Salims nebuvo jteiktas joks prane$imas apie teismo procesa ar arbitraza ir néra jokiy teismo
proceso, arbitrazo ar kity teisiniy procediiry prie$ bet kurig i$ Saliy arba bet kurios i§ Saliy pries bet kurj kita
asmenj arba subjekta, kurios galéty i§ esmés neigiamai paveikti bet kurios i§ Saliy galimybes atlikti savo
Isipareigojimus pagal $ia Sutartj.

7.2. Tuo atveju, jei pasikei¢ia koks nors patvirtinimas ar garantija, numatyti Sios Sutarties
7.1 straipsnyje, Salis jsipareigoja nedelsdama informuoti kita Salj apie tokj pasikeitima.

7.3. Salys patvirtina, kad $iuos patvirtinimus ir garantijas viena kitai pateiké sickdamos jtikinti kita Salj
sudaryti §ig Sutartj, ir kad Salys $ia Sutartj sudaré iy patvirtinimy pagrindu ir visiskai pasitikédamos kiekvienu
1§ 8iy patvirtinimy.

8. Atsakomybé

8.1. Sia Sutartimi Salys susitaria, kad Pirkimo laiméjimo atveju sudarius Paslaugy sutartj su Uzsakovu
bei kitus su tuo susijusius Susitarimus, Partneriai solidariai atsakys uz Paslaugy sutarties vykdyma pagal
sutarties salygas.

8.2. Jeigu kuri nors Salis paZeidzia $ia ar Paslaugy sutartj, ji privalo atlyginti kitai Saliai patirtus
tiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas neatleidzia §ia ar Paslaugy sutartj pazeidusios Salies nuo jos
jsipareigojimy pagal §ig ar Paslaugy sutartj vykdymo. Partnerio patirty nuostoliy suma mazinama kito Partnerio
Inaso verté, jeigu kitas Partneris pazeidzia §ig ar Paslaugy sutartj ir tai yra patirty nuostoliy atsiradimo priezastis.

8.3. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta
del nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Salis, susidiirusi su force majeure
aplinkybémis, privalo apie tai pranesti kitai Saliai per 3 (tris) darbo dienas.

8.4. Pagrindas atleisti Partnerj nuo atsakomybeés atsiranda nuo force majeure aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu apie tai néra laiku pranesSta, nuo praneSimo momento apie force majeure aplinkybiy
atsiradima ir tik tokiam laikui, kiek tgsiasi Sios aplinkybés. Laiku nepraneSgs jsipareigojimy nevykdantis
Partneris tampa atsakingas uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity iSvengta, atlyginima.

8.5. Nustatant force majeure aplinkybes Salys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (Zin.,
2000, Nr. 74-2262), kity jstatymy ir teisés akty nuostatomis.

9. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo dienos ir galioja iki visisko Partneriy jsipareigojimy pagal
§ia Sutartj jvykdymo, jeigu Partneriai nesusitars kitaip.

9.2. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos ir/ar Sutartis gali biiti pildoma tik abipusiu Saliy susitarimu
rastu.

9.3. Salys susitaria, kad visi Sutarties pataisymai, papildymai ir kiti pakeitimai bei priedai yra
galiojantys, jeigu jie yra sudaryti radtu ir pasirasyti Saliy.

9.4. Si Sutartis baigiasi, jeigu:

9.4.1. Salys rastu dél to susitaria;

9.4.2. bent vienam i§ Partneriy mirus, kai néra Partnerio teisiy peréméjo;

9.4.3. nelaiméjus konkurso dél Pirkimo;

9.4.4. Partneriams jvykdzius visus jsipareigojimus, prisiimtus pagal $ia Sutart] ir Paslaugy sutartj bei
kitus su tuo susijusius susitarimus;

9.4.5. vienam i§ Partneriy atsisakius §ios Sutarties.

9.5. Salys susitaria, kad Partneris, norintis atsisakyti $ios Sutarties, turi apie tai pranesti rastu kitam
Partneriui prie$ 14 kalendoriniy dieny iki numatomo pasitraukimo; Partneris, atsisakes ar nutraukes Sutartj, turi
atlyginti kitam Partneriui dél tokio Sutarties atsisakymo ar nutraukimo padarytus tiesioginius nuostolius.

10. Kitos salygos
10.1. Visi pagal &a Sutartj Saliy viena kitai siunéiami pranesimai ir kita korespondencija turi biti
pateikiama rastu ir bus laikoma tinkamai jteikta pagal 8ig Sutart], jeigu pateikiama Zemiau nurodytais adresais:

Daiva Pagojiené,
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Vaida Drukteinyté

Gabija Pagojute,

Vincentas Petkevicius,

Atsakingasis sutarties partneris, atstovaujantis tiekéjy grupe, teikiant pasitlyma, pasirasant paslaugy
sutart, priémimo perdavimo akta — Daiva Pagojiené.

PraneSimai pagal Sig Sutart] laikomi tinkamai jteiktais, jeigu jie nurodytais adresais jteikiami asmeniskai
pasiraSytinai arba siun¢iami registruotu pastu. Pasikeitus Sioje Sutartyje nurodytiems adresams, Salys privalo, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po tokio pd%lkeltll'n(} ra§tiSkai informuoti apie tai kitg Sal} Kol dp]e

pasikeitusj adresa Salis néra pranesusi kitai Saliai $iame straipsnyje numatyta tvarka, visi pranesimai pagal Sig
Sutartj yra laikomi jteiktais tinkamai pagal paskutinj Saliai Zinoma adresa. Salis, nejvykdziusi §iame straipsnyje
numatyty reikalavimy, neturi teisés pateikti kitai Saliai pretenzijy, atsikirtimy ir kity reikalavimy, kad Salies
veiksmai, kurie atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties salygy, arba kad ji
negavo praneSimuy, siqslq pagal tuos rekvizitus.

10.2. Visus ir bet kokius gin¢us dél $ios Sutarties ar su ja susijusius Salys stengsis spresti draugisky
deryby biidu. Salims neissprendus gino derybose per 15 (penkiolika) dieny nuo tos dienos, kai viena i§ Saliy
iteiké kitai Saliai prasyma radtu iSspresti ginca, toks gindas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
Jstatymy nustatyta tvarka kompetentingame teisme.

10.3. Si Sutartis jtvirtina visaapimantj Saliy susitarimg ir tarpusavio supratima dél Sioje Sutartyje
iSdéstyto dalyko.

10.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata prieStarauja jstatymams arba dél kokios nors priezasties
tampa dalinai arba visai negaliojanéia, ji nedaro negaliojan¢iomis likusiy Sutarties nuostaty. Tokiu atveju, Salys
susitaria pakeisti negaliojanCig nuostata teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek tai jmanoma, turéty tg patj teisinj
ir ekonominj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

10.5. Si Sutartis sudaryta 4 (keturiais) vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais po 1 (viena) —
kiekvienai Saliai.

10.6. Daiva Pagojiené jsipareigoja bendrauti su Uzsakovu pasitlymy vertinimo metu kylanciais
klausimai ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusia informacija, grupés vardu pasiraSyti sutarti, priémimo—
perdavimo akta, atstovauti grupei pasirasant kitus su Pirkimu susijusius dokumentus.

10.6. Partneriy adresai ir kiti rekvizitai:

Daiva Pagojiené

Vaida Drukteinyté
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Gabija Pagojuté

Vincentas Petkevilius

Salys, pasiraSydamos 3ig Sutartj, patvirtina, kad $ios Sutarties salygy turinys Salims yra suprantamas, aiskus ir
atitinka Saliy iSreikgtavalig:

Daiva Pagojiené

Vaida Drukteinyté

Gabija Pagojite

Vincentas Petkevicius





